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IMPORTANT - KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
@ REFERENCE. FAILURE TO OBSERVE THESE INSTRUCTIONS

MAY AFFECT THE SAFETY OF YOUR CHILD!

( SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for children from 0 month and weight up to 15 kg!

2. Newborn child is not able to sit and hold his head up unassisted. Therefore, do
not fix the backrest in sitting position! For newborn babies use the most reclined
position!

3. Do not add a mattress thicker than 10 mm!

4. Use brakes if you do not hold the stroller with hand!

5. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated
the brake systems!

6. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

7. The storage basket bears load up to 2 kg!

8. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on
the sides of the vehicle will affect the stability of the vehicle! Do not hang bags!
9. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain,
clean and/or wash the vehicle!

10. The vehicle shall be used only for up to 1 child!

11. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!
12. Only replacement parts supplied or recommended by the
manufacturer/distributor shall be used!

13. Start to use safety belts as soon as your child is capable to sit without
assistance!

14. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination
with the waist belt! To prevent injury from a fall or a slip off always use the
shoulder straps!

15. Make sure that the safety belts are placed properly!

16. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

17. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

18. Do not allow children to stand in the stroller!

19. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

20. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous
places!

21. Do not use the stroller on stairs and escalators!

22. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on
stairs, pavements and others with the child in it and by pushing the handle
causes deformation of the stroller and is out warranty repair!

23. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the
instruction rules for adjusting!

24. Oil wheels and metal parts regularly to make sure the stroller works well!



25. Always dry and air the stroller if it has got wet!

26. The person assembling the stroller must be acquainted with the functionality
of the stroller!

27. The height of carried child should not exceed 96 cm!

28. This stroller is suitable for children up to 3 years old!

(_ WARNING )

WARNING! Never leave your child unattended!

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before use!

WARNING! To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and
folding this product!

WARNING! Do notlet your child play with this product!

WARNING! Always use the restrained system!

WARNING! This productis not suitable for running or skating!

EN 1888:2012

(_ MAINTENANCE AND CARE )

. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty
surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!
9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them
with new ones!
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( UNFOLDING OF THE STROLLER )

1. Folded stroller. (picture 1)
2. Press the button shown on the pic.3 to to unlock the mechanism. Pull the handle towards you.
Stroller will “click” when is completely unfolded and locked. (pictures 2 and 3)

( ASSEMBLING OF THE STROLLER )

INSTALLATION OF THE FRONT WHEELS

1. Insert the front wheel into frame. Wheel will “click” if it is installed properly. (picture 4)
2. Repeat the same operation to install and the other front wheel. (picture 4)

INSTALLATION OF THE REAR WHEELS

1. Insert the rear wheel into frame. Wheel will “click” if it is installed properly. (picture 5)
2. Repeat the same operation to install and the other rear wheel. (picture 5)

INSTALLATION OF THE SHOPPING BASKET

1. Install the shopping basket by using the buttons located on its top side. (picture 6)
INSTALLATION OF THE FRONT BAR

1. Insert the front bar pins into the holes in the frame of the stroller. Press until tray “clicks” into place.

(picture 7)
2. To remove the tray press the release buttons on the both sides and pull the tray out. (picture 8)

( SERVICE USE )

USING THE REAR BRAKES

1. Move the lever from left to right to activate the brake.
2. Push the button to unlock the brake.(picture 9)
USING THE FRONT BRAKES

1. Step on the lever between the both front wheels to lock their movement only forward. (picture 10)
2. Lift the lever up to release the wheels to turn in all directions.



ADJUSTING THE POSITION OF THE BACKREST

1. The backrest has 3 position. To change the position of the backrest you have to use the mechanism
located on back side. Trying to adjust the backrest without unlocking the mechanism will be damage it
and this is not subject to warranty! (picture 11)

ADJUSTING THE POSITION OF THE FOOTREST

1. To adjust the position of the footrest you have to use the mechanisms located on its both sides.
(picture 12)

ADJUSTING THE POSITION OF THE CANOPY

1. To adjust the position of the canopy you have to pull it forward or backward depending on your
needs. (picture 13), you can unfold the canopy more by the zipper (picture 14)

USING THE SAFETY BELT

ATTENTION! When use the stroller for a newborn baby, place the seat safety belts in the inner
openings on the backrest and seat!

1. To unlock the safety belt press the button and pull it out. (picture 15)

2. To lock the safety belt bring together the both plastic mechanisms and place them in the locking
buckle. (picture 16)

FUNCTION AS A NEWBORN BASKET

1. Place the backrest of the stroller in the lowest position.
2. Lift the soft pad for the foot up and fold the both side parts of the backrest inward.
3. Press the releasing mechanisms on both sides of the footrest. Lift the footrest upward.

(_ FOLDING THE STROLLER )

Notice: Before folding the stroller lock the rear brakes and take your child out of the stroller. Fold the
canopy and remove any additional load from the basket.

1. Pull up the button on the back side of the canopy.(picture 17) Press forward and down until you lock
the stroller. The stroller will remain fixed in this position.(picture 18)



BAXHO - 3AMNA3ETE MHCTPYKLUIUATA 3A BBbELLA CIMPABKA.
HECMA3BAHETO HA TE3U MHCTPYKLUUN MOXE OA CE OTPA3U

BbPXY BE3OMNACHOCTTA HA BALLETO OETE!

(' N3UCKBAHUS 3A BE30MACHOCT )

1. HacTosiLwoTo NpeBo3HO CpeacTBO e NpeaHa3HadeHo 3a geua ot 0 meceLa n Terno
no 15kr!

2. HoBopogeHOTO fieTe He e cnocobHO Aa ceau camo U Aa ObpXu rmnaearta cu
n3npaeeHa. ETo 3awlo, He ukcupanTe obrnerankara B cegsiia nosuums!
CnycHeTe 9 4O MakCMMarnHo nerHano nonoxeHuve!

3. He nocrtaesante maTtpak ¢ gebenvHa noseye ot 10 mm!

4. N3anonsBanTe cnvpadkuTe, ako He ObpXUTE KonuykaTa ¢ pbka!

5. He ocTaBgiiTe konuykata Ha HaKNoHEHN MecTa, JOpY C akTuBMpaHa cnupadkal
6. Mi3anonsBawTe ycTponcTBaTa 3a napkMpaHe, Korato NoCTaBATe Unv B3emare
peuara!

7. KowbT 3a nasapyBaHe e ¢ MakcumarnHa ToBapumocT 2 Kr!

8. Bceku ToBap, 3akadeH Ha ApbXKkaTta u/unu Ha rbpba Ha obnerankarta n/mnu
OTCTpaHu Ha Konu4ykaTa, Brvsie Bbpxy CTabMHOCTTa Ha AeTckaTa konumykal He
3aKka4yanTe YaHTu K naketum!

9. MNeproanyHo NpoBepsiBanTe 3a pasxniabeHn Yactu Ha Konnyknte! PegoBHO
npernexagante, nogabpXXanTte U No4YMcTBanTe Konmykara!

10. KonuykaTta e npegHasHayeHa 3a 1 gete!

11. Akcecoapu, KOUTO He ca ogobpeHu OT Npou3BoanTens, He 6uea ga 6vaar
nanonasaHu!

12. Tpabea ga 6baaT M3non3BaHU pe3epBHN YacTM CaMo AOCTaBEHU UMK
npenopbYaHun oT NnpoussoaunTens/aouctpubyTtopal

13. 3ano4HeTe fa usnonsearte npegnasHUTe KonaHn He3abaBHO LLOM BaLLETo
JeTe 3anoyHe ga caga 6e3 vyxga nomory!

14. BuHaru nsnonseante npegnasHuTe KonaHu, Korato AeTeTo € B Konmykara!
BuHaru nsnonseavite KonaHa Mexay kpadetata B KombuHauus ¢ konaHa 3a
kpbcTa! 3a ga npegoTBpaTuTe HapaHsBaHe OT NagaHe MUIn u3xiy3BaHe Ha
[eTeTo, BUHarn n3nona3sante pameHHUTe KonaHum!

15. YBepsiBainTe ce ganun 6e30nacHUAT KOJaH € CITOXXeH NpaBuITHO!

16. Konunukata Tpsbea ga ce M3nonsea BuHaru nog HabnogeHmeTo Ha
Bb3pacTteH!

17. He no3BonsBante Ha A4eTETO A urpae B Konuykata unm aa ce npoesecsa oOT
Hes!

18. He no3BonsiBanTe Ha A4eTETO Aa ce M3npass B Konum4ykara!

19. He no3BonsBaiTe Ha AeTeTO fa ce u3npass BbpXy cefankarta unm
cTteneHkara!

20. He usnonaeainTte KonmykaTa no HepaBHU NOBLPXHOCTU, B ONNM30CT 4O OrbH
Wnu gpyru onacHu mecta!l



21. He nsnonaeaniTe Konmykarta no crbnobuila n eckanaropmu!

22. CrbBaviTe Konuykata npeau ga ce kausarte Unv cnusate no crbnoum.
KauBaHeTo Ha Konm4ykaTa Ha CTbnbu, TpOToapu 1 Apyru NpenaTcTBUst C 4ETETO,
ypes HaTUCKaHe Ha ApbXKaTa Boau 40 HEMHOTO AehopMmpaHe 1 He NOANEeXn Ha
rapaHuUMoHHO 0bcnyXBaHe!

23. PerynupaHeTo Ha obnerankaTa TpsbBa ga ce M3BbpLUBa Camo OT 3ano3HaT C
npasunara 3a ToBa AeNCTBMNE OT MHCTPyKUMATa!

24. CmasBanTe Kornernata 1 MeTarHuTe YacTu pegoBHO, 3a [ja CTe CUTYPHU, Ye
KonudkaTa pabotu gobpe!

25. BuHarun nscyluasanTe 1 NpoBeTpsABanTe KonmykaTa, ako ce € Hamokpunal!
26. YoBekbT, kONTO crnobsBa konuykarta, Tpabsa Aa e 3ano3HaT C HENHUTE
dyHKUMN!

27. BucounHata Ha geteTo, Bo3eHO B KonnykaTta He 6uBa aa HagBuwiasa 96 cm!
28. Konun4ykata e npegHasHayeHa 3a nosnidaBaHe ot geua Ao 3 roanHu!

( BHUMAHME )

BHMMAHMWE! Hukora He ocTaBsinTe aeTeto cu 6e3 Haasop!

BHUMAHMWE! YBepeTe ce, Ye BCUYKM 3aKStoYBaLLM YCTPOWCTBA Ca akTUBMPaHU
npeau ynotpeba!

BHMMAHME! 3a ga nsberHete HapaHsiBaHus1, yBepeTe ce, Ye geteTo Bu e Ha
Be3onacHo pa3TosiHue Npu CrbBaHe U pasrbBaHe Ha TO3u NpoaykKT!

BHUMAHMWE! He nossonsBaiTe Ha AETETO CM ja CU Urpae C TO3M NPOAYKT!
BHUMAHMWE! BuHaru nsnonssawTe orpaHnyntenHara cucremal

BHUMAHMWE! To3un npogyKT He € nogxoasiy, 3a 6sraHe unu nbp3ansHe!

BOC EN 1888:2012

(— TPKAVTOQOPBXKA )

1. 3a ga nouncTnTe MeTanHuTe YacTu, n3bbpLueTe C BraxHa Kbprna u n3cyluete 4obpe cbC cyxa
Kbpna.

2. 3a ga No4MCTMTE NNacTMacoBMTe YacTy U3nonaBaiiTe kbpna, Boga v Mek npenapar.

3. 3a ga nouncTuTe TEKCTUMHWUTE YacTu ynoTpebsiBanTe npenapar 3a NoYNCTBaHE Ha Tanuuepus.
4. KoraTo konu4kaTa e Ha CbXpaHeHue, HUKora He MocTaBsanTe Apyrv NpeaMeTy Bbpxy Hes!

5. BvHaru uscylwasavite 1 npoBeTpsiBanTe Konuykara, ako ce e Hamokpunal

6. MepuognyHo nouncTBanTe ocuTe Ha Konenara v NnacTMacoBUTe eNeMeHTy.

7. BuHarv noynctaiTe ocuTe Ha Kornenarta v NnacTMacoB/Te eneMeHTy crief U3non3saHe Ha
Konuykara rno NACHK Unv Apyry sanpatleHy HacTumnku !

8. HE CMA3BAMWTE ocuTe Ha konenaTta Unu Apyri NOABMKHM YacTu Ha konuykarta! Camo rm
noyucreanTte !

9. MNepuoanyHo npoBepsiBanTe 3a pasxnabeHn Unu NoBpeaeHW YacTu U ako UMa TakuBa, He3abaBHO
r 3ameHeTe c HoBw!



(PA3rbBAHE HA KOJNMUYKATA)

1. CrbHaT BUA Ha Konm4kata. (CHuMka 1)

2. HatncHeTe ByToHa 3a OTKNIOYBaHe Ha MexaHu3ma. [Mpuabpnante gpbxkkaTa kbM cebe cu oo
LpakBaHe Ha rKcMpaLlms MexaHn3bM, KOETO 03HaYaBa, Ye Kommukarta e pasrbHaTta 1 3akroyeHa.
(cHUMKN 2 1 3)

(_ MOHTAX HA KOJNIMYKATA )
MOHTUPAHE HA NPEOHWUTE KONENA

1. MoHTupawnTe npegHoOTO Koneno B KOHCTpyKuusiTa. e yyete nswpaxksaHe, ako KonenoTto e
NnocTaBeHO NpaBWIHO. (CHUMKa 4)
2. MMoBTOpeTe cbLyaTta onepauus, 3a Aa MHCTanupaTe 1 Apyroto koneno. (CH1uMka 4)

MOHTUPAHE HA 3AOHUTE KOJNENA

1. MoHTupaiTe 3agHOTO KOMneno B KOHCTpyKuuaTa. e yyeTe n3wpaksaHe, ako Konenoto e
NnocTaBeHo NpaBusHO. (CHUMKa 5)
2. NoBTOpeTe ChLyaTa onepauus, 3a Aa UHcTanupare u Apyroto Kornemno. (CHUMKa 5)

MOHTUPAHE HA KOLLA 3A NA3APYBAHE

1. MoHTupaiiTe KoLia 3a nasapyBaHe C nomolLTa Ha ByTOHWTEe, Pa3nonoXeHW Ha ropHaTa My cTpaHa.
(cHuMKa 6)

MOHTUPAHE HA TPU®A

1. Bkapaiite kaHanuTe Ha rpucha B OTBOpUTE Ha paMKaTta Ha konuykaTta. HatucHeTe, gokaTo yyerte
n3LpakBaHe. (CHUMKa 7)

2. 3a fa npemaxHeTe nNnota, HaTUcHeTe BYTOHWTE OT ABETe CTPaHW U U3TerneTe NoTa HaBbH.
(cHuMKa 8)

( EKCMNOATALMA )

N3NON3BAHE HA 3AOHUTE CMUPAYKUTE

1. HatucHete nepana no cpefata Ha 3agHaTta oc 3a Aa akTUBMpaTe 3aaHaTta crnvpadka.
CHumka 9
2. BourHeTe negana no cpefaTa Ha 3agHata oc 3a Ja ocBoboauTe cnvpadkara.

N3NON3BAHE HA NPEAHUTE CMUPAYKHU

1. HactbneTe noctyeto mexay ABeTe NpeaHu Konena, 3a Aa dykcmpare ABWKEHNETO UM Camo
Hanpea. (cHumka 10)
2. [NoBaurHeTe nocTyeTo Harope, 3a Aa ocBoboauTe KornenaTa Aa 3aBMBaT BbB BCUYKM MOCOKM.



PEFYNIMPAHE NO3ULUMNATA HA OBJEIAJIKATA

1. Obnerankata uma 3 no3vumu. 3a 4a NpoMeHUTE NOMOXEHNETO Ha obnerankarta, usnon3sante
MexaHu3Ma, pa3nosioXkeH Ha 3afHata 1 YacT. OnuTuTe 3a cBansiHe Ha obnerankaTa 6e3 oTkno4BaHe
Ha MexaHu3Ma, JoBeXAaT [0 NOoBpeau, He BNu3ally B rapaHUMOHHaTa nogapbxka. (CHumka 11)

PEFYNUPAHE NO3ULINUATA HA NMOANOXKATA 3A KPAYETATA

1. 3a ga perynupare nNoNoXeHNETo Ha noanoxkaTa 3a kKpaka, U3nonssanite MexaHusmuTe,
pasnonoXxeHn OT ABeTe U CTpaHu. (CHUMKKN 12)

PEIYNUPAHE NO3NLUMNATA HA CEHHUKA

1. PerynupaiiTe nonoxeHWeTo Ha CEHHUKA, KaTo ro NpuabpraTte Hanpea unu Hasag, B 3aBUCUMOCT OT
HyxauTe Bu. (cHumka 13) CeHHMka MoXe Aa ce pa3nbHe AOMYNHUTENHO Ypes pa3konyaBaHETO Ha
umna.(cHnmka 14)

M3MNON3BAHE HA NPEANA3HUTE KOJIAHU

BHUMAHME! NMpu nonseaHe Ha KonuykaTta 3a HOBOPOAEHO AieTe, NocTaBeTe KofnaHuTe BbB
BbTPELLUHUTE OTBOPM Ha Mbpba n ceganuHaTta yYacT!

1. 3a ga oTknouMTe NpeanasHust Konax, HaTucHeTe ByToHa U u3gbpnaTe HaBbH. (CHUMKa 15)

2. 3a pa 3aknouuTe npeanasHys KonaH, cbbepeTe ABaTa NnacTMacoBy eNemMeHTa U M NocTaBeTe B
MexaHu3Ma 3a 3akrnoyBaHe. (CHUMKa 16)

DYHKLNA KoL

1. MocTaBeTe obnerankara Ha Konu4ykaTta B Hal-4OMHO MONIOXEHUE KaTo NOCTaBUTE B FOpPHO NnonoxexHune
CTpaHM4HaTa 4acT Ha obnerankarta cnyxella 3a orpaHm4uTen Ha Kowla.

2, [MputecHete ocsoboxgaBalmuTe MexaHM3Mu oT ABeTe CTpaHu Ha NoAnoxkaTa 3a kpadveta.llosaurHete
MeKaTa NoanoXkKa 3a KpadeTa Harope.

( CrbBAHE HA KONMUYKATA )

3abenexka: MNpean Aa crbHeTe Konuykarta, 3akniodeTe 3agHuUTe cnnpadku 1 n3sapete BaweTo gete
oT konuykata. CrbHeTe CeHHUKa 1 NpemMaxHeTe AOMbHUTENHUSI TOBap OT KoLua.

1. N3gbpnavite Harope GyToHa, pa3nofioXeH Ha 3agHaTta YacT Ha CeHuKa. (CHUMKa 17).HatucHete
Hanpen 1 Hagony, AoKaTo KonuykaTa He ce 3akmioun. Konnykarta Lie octaHe HenoABuxXHa B TOBa
nonoxexue.(CHumka 18)
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IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INSTRUC TIUNI PENTRU O CONSULTARE
VIITOARE. NERESPECTAREA ACESTOR INSTRUCTIUNI POATE AFECTA
SIGURANTA COPILULUI DUMNEAVOASTRA!

CERINTA DE SIGURANTA

Acest vehicul este corespunzétor pentru copiii de la O luni si cu o greutate de pana la 15
kg!

fixati spdtarul in poziie de stat onsezut! Pentru nou néscufi utilizati pozitia cea mai
nclinata.

Nu addugati o saltea mai groasi de 10 mm!

Folositi franele dacd nu tineti caruciorul cu mana!

Nu lasati céruciorul pe dealuri sau pe suprafete inclinate chiar daca ati activat sistemele
de frenare!

. Dispozitivul de parcare va fi angajat atunci cBnd punei sau scoateti copiii!

Cosul de depozitare suporta o sarcina de pana la 2kg!

Orice sarcind atasatd manerului si/sau pe spatele spatarului si/sau pe partile laterale ale
vehiculului va afecta stabilitatea vehiculului! Nu atBrnati genti!

Verificati cu regularitate dacd existe piese sldbite! Faceti o inspectie de rutind, intrefinet i
cu regularitate, curdtati si/sau spalati vehiculul!

Vehiculul va fi utilizat doar pentru 1 copil!

Accesoriile care nu sunt aprobate de catre producator nu vor fi utilizate!

Doar piesele de onlocuire furnizate sau recomandatede cdtre producdtor/distribuitor vor fi
utilizate!

Oncepti sa utilizati centurile de sigurantd de indatd ce copilul dumneavoastrd poate sa
stea ongezut fard ajutor!

Utilizati ontotdeauna sistemul de strengere cu curele! Utiliz4i ontotdeauna cureaua in
bifurcatie in combinatie cu centura de talie! Pentru a preveni vatamarea de la o cidere sau
alunecare utilizati ontotdeauna curelele pentru umeri!

Asigurati-va ci centurile de sigurantd sunt puse in mod corespunztor!

Céruciorul trebuie sa fie utilizat intotdeauna sub supravegherea unui adult!

Nu lasati copiii sd se agate de carucior sau sd se joace In carucior!

Nu ldsati copiii sd stea in picioare in cérucior!

Nu vi lasati copilul sd stea In picioare pe scaun si suportul pentru picioare!

Nu utilizati cdruciorul pe suprafete neuniforme 1angd foc sau alte locuri periculoase!

. Nu utilizati céruciorul pe scari si in lift!

Pliati caruciorul inainte de urca si cobori scarile. Urcarea cdruciorului pe scéri, pavimente
si alte cu copilul in el si apdsand manerul produce deformarea cédruciorului si reparatia sa
nu mai intrd in garantie!

Reglarea spitarului trebuie sa fie facuta doar de catre o persoand care a citit cu atentie
regulile de utilizare pentru reglare!

Ungeti rotile si piesele din metal regulat pentru a va asigura ci céruciorul fung¢ ioneaza
bine!



25. Uscati ontotdeauna si aerisiti caruciorul daci s-a udat!
26. Persoana care asambleazd ciruciorul trebuie sd fie familiarizatd cu functionalitatea

céruciorului!

27. inﬁl;imea copilului carat nu trebuie sd depaseasca 96 cm!
28. Acest cdrucior este potrivit pentru copiii de pand la 3 ani!

ATENTIE

ATENTIE! Nu lésati niciodaté copilul nesupravegheat!

ATENTIE! Asigurati-ca cd sunt angajate toate dispozitivele de blocare inainte de utilizare!
ATENTIE! Pentru a evita vatamarea asigurati-va cd copilul dumneavoastra este tinut departe
atunci cBnd pliati si depliati acest produs!

ATENTIE! Nu va ldsati copilul si se joace cu acest produs!

ATENTIE! Utilizati ontotdeauna sistemul de strBngere cu centuri!

ATENTIE! Acest produs nu este potrivit pentru alergat sau patinat!

EN 1888:2012
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ONTRHINERE SI ONGRIJIRE

Pentru a curdta piesele din metal folositi o carpa umeda si apoi uscati-le.

Pentru a curita piesele din plastic, folositi o carpd, apa si detergent neabraziv.

Pentru a curita materialul tesut folositi un agent de curétare pentru tapiterie.

Orice sarcina aditionala afecteaza stabilitatea cdruciorului!

Atunci cBnd depozitati nu agezati niciodata alte articole pe sau in cédrucior. Acest lucru il
va deteriora!

Ungeti bolturile de directie si rotile cu regularitate.

Verificati daca exista piese deteriorate regulat si Inlocuiti-le imediat!

DEPLIEREA CARUCIORULUI

Cérucior pliat (imaginea 1)

. Apdsati butonul indicat on imaginea 3 pentru a debloca mecanismul. Trageti msnerul

catre dumneavoastrd. Caruciorul va face click atuncicend este depliat completsi blocat
(imaginile 2 si 3)

ASAMBLAREA CARUCIORULUI

INSTALAREA ROTILOR DIN FATA

1.

2.

Inserati roata din fatd In cadru. Roata va face un click atunci cand este instalatd on mod
corespunzator (imaginea 4)
Repetati aceeasi operatiune pentru a instala cealaltd roata din fafa. (imaginea 4)
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INSTALAREA ROTILOR DIN SPATE

1. Inserati roata din spate in cadru. Roata va face un click atunci cand este instalatd on mod
corespunzdtor (imaginea 5)
2. Repetati aceeasi operatiune pentru a instala cealaltd roatd din spate (imaginea 5).

INSTALAREA COSULUI DE CUMPARATURI

1. Instalati cosul de cumpdrdturi folosind butoanele situate pe partea sa superioard
(imaginea 6)

INSTALAREA BAREI DIN FATA

1. Inserati bolturile barei onorificiile de pecadrul ¢ druciorului. Apdsati pand cand bara se
ageaza si face click. (imaginea 7)
2. Pentru a indepirtatava apdsati butoanele de eliberare de pe ambele pérti si trageti tava on
afara (imaginea 8)
UTILIZARE MENTENANTA
UTILIZAREA FRBNELORDE P E SPATE

1. Mutati maneta de la stBnga la dreapta pentru a activa frena
2. Apasati butonul pentru a debloca frena (imaginea 9).

UTILIZAREA FRBNELOR DE PE FAT A

1. Calcati maneta ontre ambele rgi de pe fata pentru a bloca deplasarea acestora doar in fata
(imaginea 10)
2. Ridicati maneta on sus pentru a elibera rdile pentru a se roti on toate dirediile.

REGLAREA POZITIEI SPATARULUI
1. Spatarul are 3 pozitii. Pentru a schimba pozitia spatarului trebuie sd utilizati mecanismele
situate pe parteadin spate. Oncercareade a regla spatarul firda a debloca mecanismul il va
deteriora si acest lucru nu intrd in garantie! (imaginea 11)

REGLAREA POZITIEI SUPORTULUI PENTRU PICIOARE

1. Pentru a regla pozitia suportului pentru picioare trebuie sd utiliZza i mecanismele situate
pe ambele sale pérti (imaginea 12)

REGLAREA POZITIEI BALDACHINULUI



1. Pentru a regla pozitia baldachinului trebuie sé trageti on f4a sau spate 1n functie de nevoie
(imaginea 13). Puteti plia baldachinul mai mult cu ajutorul fermoarului (imaginea 14)

UTILIZAREA CENTURII DE SIGURAN'[A

Atentie! Atunci cBnd utilizati céruciorul pentru un nou nascut, @ ezati centurile de siguranta in
deschiziturile interioare de pe spétar si scaun!
1. Pentru a debloca centura de siguranta apdsati butonul si trageti in afara (imaginea 15)
2. Pentru a bloca centura de sigurantd uniti ambele mecanisme din plastig i asezati-le on
catarama de blocare (imaginea 16)

FUNCTIA DE COS PENTRU NOU NASCUT

1. Asezati spdtarul cdruciorului 1n pozitia cea mai joasa.

2. Ridicati pernuta moale pentru picior on sus si plidi ambele pérti laterale ale spitarului in
interior.

3. Apasati mecanismele de eliberare de pe ambele parti ale suportului pentru picioare.
Ridicati suportul pentru picioare in sus.

PLIEREA CARUCIORULUI

Noti: inainte de a plia ciruciorul blocati frenele de pe spate si luati copilul din cirucior. Plig i
baldachinul si scoateti orice sarcind aditionala din cos.
1. Trageti on susde butonul de pe partea din spatebaldachinului (imaginea 17). Apdsati on
fatd si jos pand cand blod¢a cdruciorul. Carucio rul va ramane fixat in aceastd pozitie
(imaginea 18).

DIDIS INTERNATIONAL STR. FOISORULUI NR.122-124 PARTER SECTOR 3 BUCURESTI
ROMANIA Telefon - 00 40 21 211 6560 Fax - 00 40 21 210 65 62
E-mail: office@didis.ro



Dziekujemy za zakup produktu marki Lorelli. Instrukcja PL Wézek S-300
Nalezy przeczytaé niniejszg instrukcje uwaznie przed uzyciem i zachowaé
ja na przysztos¢, w celu
poprawnego uzytkowania wézka! Mozesz narazi¢ twoje dziecko na
niebezpieczenstwo, jezeli nie bedziesz
postepowat zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

(_ ZASADY BEZPIECZENSTWA )

1. Wézek przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 6 miesigca do wagi 15 kg!

2. Nie dodawaj materaca grubszego niz 10 mm!

3. Uzywaj hamulcow, gdy nie trzymasz wdzka rekami!

4. Nie pozostawiaj wézka na wzniesieniach i nierownych powierzchniach, nawet, gdy masz
wigczone hamulce!

5. Mechanizm parkowania powinien by¢ zatgczony podczas umieszczenia i wyciggniecia dziecka
zwozka!

6. Maksymalna tadowno$¢ koszyka to 2 kg! W przeciwnym razie, rurka pod koszykiem wytamie
sieipowstang

otarcia na materiale! Takie uszkodzenia nie podlegajg bezptatnej gwaranc;ji!

7. Jakikolwiek fadunek dotgczony do uchwytu i/lub oparcia i/lub bokdéw woézka spowodujg brak
stabilnosci

wozka! Nie wieszaj toreb!

8. Regularnie sprawdzaj luzne i ruchome elementy! Rob rutynowe kontrole, regularnie konserwuj,
czyscillub

myj wozek!

9. Wézek jest przeznaczony wytacznie dla jednego dziecka!

10. Akcesoria nie zatwierdzone przez producenta nie moga by¢ uzywane!

11. Wylgcznie zatwierdzone czesci przez producenta/dystrybutora mogg by¢ uzywane!

12. Uzywaj paséw bezpieczenstwa od razu gdy twoje dziecko moze siedzie¢ samodzielnie!

13. Zawsze uzywaj systemu opinajgcego! Zawsze uzywaj pasa krokowego w potgczeniu z
pasami

bezpieczenstwa! Aby unikng¢ niebezpieczenstwa wysuniecia lub upadku dziecka zawsze uzywaj
pasow

naramiennych!

14. Upewnij sig, ze pasy bezpieczenstwa sg prawidtowo umiejscowione i zapiete!

15. Wo6zek powinien by¢ zawsze uzywany pod nadzorem osoby dorostej!

16. Nie pozwdl dziecku zawieszac sie na wézku ani bawi¢ sie w nim!

17. Nie pozwdél dziecku stac w wozku!

18. Nie pozwdl dziecku stac na siedzisku ani na podnézku!

19. Nie uzywaj wozka na nierownych powierzchniach blisko ognia lub innych niebezpiecznych
miejsc!

20. Nie uzywaj wézka na schodach ani schodach ruchomych!

21. Skfadaj wozek przed wchodzeniem po schodach i schodzeniem. Uzywanie wozka na
schodach, nieréwne;j

nawierzchni i podobnych z dzieckiem w $srodku spowoduje zdeformowanie wézka i nie podlega
gwaranc;ji!

22. Regulacja oparcia musi by¢ przeprowadzana przez osobe znajgca instrukcje jego regulacji!
23. Smaruj kota i metalowe elementy regularnie aby mie¢ pewnosé¢, iz wézek dziata prawidtowo!
24. Zawsze susz wozek jesli zmoknie!

25. Osoba skfadajgca wozek musi by¢ zapoznana doktadnie z jego instrukcjg!

26. Wzrost dziecka przewozonego w wozku nie moze przekraczac¢ 96 cm!

27. Ten wozek jest przeznaczony dla dzieci nie przekraczajgcego 3-go roku zycia!




( OSTRZEZENIE )

OSTRZE?ENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki!

OSTRZEZENIE! Upewnij sig, ze wszystkie blokujgce mechanizmy sg zatgczone przed uzyciem!
OSTRZEZENIE! Aby unikng¢ niebezpieczenstwa upewnij sie, ze dziecko jest z dala, gdy rozktadasz lub
sktadasz wozek!

OSTRZEZENIE! Nie pozwdl dziecku bawi¢ sig wozkiem!

OSTRZEZENIE! Siedzisko jest nieodpowiednie dla dzieci ponizej 6 miesigca zycia!

OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu opinaczy!

OSTRZEZENIE! Sprawdzaj przed kazdym uzyciem czy elementy siedziska sg prawidtowo dotgczone!
OSTRZEZENIE! Ten produkt nie jest odpowiedni do biegania ani do skatingu-!

OSTRZEZENIE! Jezeli przednie kota blokujg sie podczas jazdy na $liskiej (i nie tylko) nawierzchni nalezy
nasmarowac caty mechanizm kot przednich wraz z koncami nég wdézka! Smarowanie i dokrgcanie
elementow

ruchomych nalezy do obowigzku uzytkujgcego wozek.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie prowadz wézka do tytu, gdy przednie kota zablokowane sg do jazdy na wprost!

EN 1888:2012

(CZYSZCZENIE | UZYTKOWANIE )

Nalezy czyscic i smarowac regularnie mechanizmy kot przednich i tylnych oraz mechanizm hamulca.
Brak czyszczenia i smarowania tych elementéw spowoduje szybsze ich zuzycie . Smarowanie i
dokrecanie

elementoéw ruchomych nalezy do obowigzku uzytkujgcego wozek.

1. Czy$¢ metalowe czesci wilgotng Sciereczkg i wysusz je.

2. Czysc¢ plastikowe czesci wodg z mydtem i szmatkg .

3. Czys¢ elementy z materiatu $rodkiem do tapicerki.

4. Jakikolwiek dodatkowy tadunek spowoduje niestabilno$¢ wézka.

5. Kiedy przechowujesz wozek, nigdy nie ktadz na nim ani w nim zadnych elementéw. Moze ulec
uszkodzeniu.

6. Smaruj Sruby, kota, hamulec i elementy ruchome regularnie.

7. Jak najszybciej zastgp uszkodzone elementy nowymi. W tym celu skontaktuj sie z producentem lub
sprzedawca.

(_  ROZKLADANIE WOZKA )

1. Ztozony wézek rys.1.

2. Odblokuj zabezpieczenie znajdujace sie z boku wozka, jednoczesnie pociagnij raczke do gory
pamietajac aby

zwolni¢ "pociagna¢ do gory” blokade ustawienia oparcia. Wo6zek powinien sie zablokowac¢, wéwczas
ustyszysz klikniecie”.




( MONTAZ WOZKA )

MONTAZ/DEMONTAZ KOt PRZEDNICH
1. Wi6z przednie kota do ramy, jesli ustyszysz ,klikniecie” oznacza to, iz kota prawidtowo sie
zablokowaty

s.4.
. Powtérz tg samg czynnos¢ dla drugiego kota rys.4.

MONTAZ/DEMONTAZ KOL TYLNYCH
1. Wtéz tylne koto do ramy, jesli ustyszysz ,klikniecie” oznacza to, iz koto jest prawidtowo zatozone

s.5.
. Powtérz te samg czynnos$¢ aby zamontowacé drugie kofo rys.5.

MONTAZ KOSZA NA ZAKUPY
1. Zamontuj kosz na zakupy uzywajac napdw na gorze kosza rys.6.

MONTAZ PALAKA
1. Nat6z patgk na dwa elementy plastikowe wystajgce z ramy wozka, upewnij sie, ze ustyszate$

,,ink7niecie”
rys.7.
. Aby zdja¢ patgk nacisnij przyciski zwalniajace po bokach i pociggnij patak rys.8.

( UZYTKOWANIE )

UZYWANIE HAMULCA TYLNEGO
1. Aby zablokowac tylne kota nacisnij pedat hamulca do dotu rys.9.
2. Aby odblokowa¢ hamulec pchnij pedat do gory i unies delikatnie rgczke wbzka do gory.

BLOKADA KOt PRZEDNICH DO JAZDY NA WPROST
1. Aby zablokowa¢ kota przednie do jazdy na wprost pchnij dzwignie znajdujaca sie przy przednim kole

do
gc’)ry i powtorz te cz%nnoé(: dla drugiego kota rys.10.

. Aby odblokowac blokade két przednich do jazdy na wprost nalezy pchna¢ dzwignie przy kole do dotu |
Bowtér?/é tg czynno$¢ dla drugiego kota.

WAGA! Nie nalezy ciagnaé¢ wozka do tytu na zablokowanych kotach do jazdy na wprost!
REGULACJA OPARCIA
Oparcie posiada 3 pozycje. ) o o ) .
1. Aby obnizy¢ oparcie nalezy nacisng¢ uchwyt z tytu oparcia i ustawi¢ je w wybranej pozyciji rys.11.
UWAGA! Regulowanie oparcia przez odblokowania blokady uszkodzi je!
2. Jesli chcesz podnies¢ oRarcie, wystarczy pchna¢ je do gory.
REGULACJA PODNOZK L O )
1. Aby opusci¢ lub obnizy¢ podnézek nacisnij przyciski z boku podnézka po obydwu jego stronach
ednoczes$nie rys.12.

EGULACJA BUDKI
1. Aby regulowac budke nalezy jg pchng¢ do przodu lub do tytu w zaleznosci od potrzeby rys.13.
Uzywl?jac 2 tozy¢ budke do,jej mak: lej ji 14
suwaka mozesz roztozy¢ budke do,jej maksymalej pozycji rys.14.
UZYWANIJE PASOW BEZPIECZE[JSJTWA
OSTRZEZENIE! Podczas uzywania spaceréwki KONIECZNE jest uzywanie paséw bezpieczenstwa
ab
chr){)nié dziecko.
1. Aby odblokowa¢ pasy bezpieczenstwa nacisnij przycisk klamry i pociaIgnij pasy na zewnatrz rys.15.
2.Athzablokowaé pasy{_bezpieczehstwa wioz plastikowe elementy do klamry centralnej rys.16.
UZYWANIE WOZKA DLA NOWORODKA
1. Ut6Z oparcie wozka w najnizszej jedgo mozliwej pozycji. )
§. Podnie$ tapicerke w miejscu stop do lg(](’)r_y i z6z obie strony caparma do $rodka.

. aip

Nacisnij przyciski z obu stron podnéz odnies podn6zek do gory.

( SKLADANIE WOZKA )

OSTRZEZENIE: Przed sktadaniem wézka koniecznie wyjmij dziecko ze $rodka, zt6z budke, wyjmij
wszystkie

elen¥enty z kosza i witacz hamulec kot tylnych!

1. Pociggnij do goéry przyciski znajdujgce sie ha ramie z obu stron budki rys.17. Pchnij rgczke do przodu i
do

dotu az rama wozka ztozy sig i zablokuje. Ztozony wozek powinien pozosta¢ w uzyskanej pozycji rys.18.
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GR 5300
ﬂVdGT]gS%{}.lO KAPOTOol

OAHT'TEYX XPHXHX
MMPOXOXH - ®IAAZETE TIX OAHT'IEX I'TA MEAAONTIKH XPHXH. H
MH THPHXH TQN OAHI'TQN AYTQN AYZANEI TON KINAYNO I'TA
TO IMAIAI ZAX.

OAHTI'IEX AX®PAAEIAX
1. Avto to péco petapopdg etvatl katdAANA0 Yo Tondd 0 unvov kot e®g 15 Kila!
2. Toveoyévvnro dev pmopei va kaBetor ko vo kpatdel To kol Tov 6pBo ywpig
Bonbeia. Emedn| unv pubuicete 1o ompirypo og 6¢on kadnpevov.
Xoalapmote o oThplypa oe péyrn B€on KoTtakAiong.
3. Mnv tonofeteite vrdoTpo o TAVE 0o 10!
4. XpnOOTOMOTE TIG TPOYOTEDEG OV OEV KPATATE TO KAPHTSL pE YEPL!
5. Mnv agnvete 10 kapdtol oe B€oelg KAIONG OKOUL KOU HE EVEPYNTIKN
TpOoYOTEIN!
6. XpNOHOTOMOTE TIG GLOKEVEG 6TAOEVON G OTOV ToTToBETEITE 1) AP dveTe To
ool
7. To koAaBt ayopdv elval pLe LEYIGTO POPTIO EDC 2 KIAG!
8. Kd&be poprtio to omolo kpépeton otn xelporofn 6TV TAATN TOL KAPOTGLOL 1|
TAQY1OG KapoTolol emnpedlel 6t otafepoTnTa TOL KapoTclov! Mnv kpepdoete
ToavTEG Ko ToKEToL!
9. EAéyEre meplodikd ta yohapd pépn kapotciov! Eetdote kavovikd,
cuvtnpnote Kat Kkabapiote o kapdtot!
10. To kapdtot eivon katdAAN A0 povo Yo éva wodi!
11. Mnv ypnowonoteite afecovdp oAb amd oavtd mov mpoPAémer o
KOTOOKELOOTNG!
12. IIpénetva ypnoponoteite ovIoAAOKTIKA 0O TOV KATAGKELAOTH !
13. Apyiote va ypnowonoteite tig (dveg acpaieiog dtav o moudi apyilel va
KkdOeta ywpic fonbera!
14. Xpnoworomote mhvta Tic {oves acpareiog dtav To madl ivon oto kapdtot!
Xpnowonomote mavta ) Covn péong pali pe ™ Lovn mpog to nddwa! T va
ATOTPEYETE TPOAVUOTIGUOG amd méEoHo M yYAMoTpnuo TOov TALd10V,
XPNOLOTOMOTE ThvTaL TIg CDVES MUOL!
15. EAéyére avn (ovn aceareiog Tomobeteiton cmotd!
16. To kapdtoLxpnoponoteiton TEVTo vId EMTNPNCN NAMKIOUEVOL!
17. Mnv emTPETTETE OTO TTAIOI OO VA XPNOIKOTTOLE TO KAPOTO! WG TTaIXVIdI N
va KpepdTal atréd auto!
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18. Mnv emTpéTTeTe 01O TTAIdI OAG VA OTEKETAI OPBI0 OTO KAPHTO!!

19. Mnv emiTpémrete 010 TTAIdi 0AG va OTEKETAI OPBIO OTO KABIOUA 1} OTO
okaAotrdri!

20. Mnv ypnoiponoteite 10 KapoOTot 6To dPOLO GE AVAOUAAO £0POG, KOVTA GTN|
QOTLE KOl 6TIG AALEC emIKivOLveg BEoelc!

21. Mnv ypnoomoteite 10 KapdToL 6TIG OKAAES KO GTIG KVAOEVES KATpaKeC!
22. Moaldéte 10 kopdTol mpv va avePaivete Ko KatePaivete T1g okdies. To
avéBaopa Tov KapoTolol OTIS OKAAES, ot melodpda kot aAda poll pe to
oot TPOKOAEL TAPAUOPPOGCT TNS XELPOLAPNS KOt OEV VITOKELTAL GE EYYVTIKN
eEummpémon.

23. H puBion g mhdtng mpémel va ektedeiton amd kdmolog mov yvwpilel Tovg
Kavdveg amd Tic 0onyieg!

24. I'pachpete mePLOOKA TIG POSEG LETOAMKA HEPT Y1 Vo, BePaiwbeite dTi TO
KapOTGLAElTOLPYEL KOAG!

25. Zteyvaote kot aepiote TdvTo 1o Kapotatlav Bpéyeton!

26. Avtog mov cuvvapporoyel 1o KopdTol mpémel va yvopilel oAég TIg
cuvéptnoeigTov!

27. To byog Tov Tand100 mpémet va etvar edg 0,96 1!

28. To kapdtot etvar KatdAANLO Yio Todid g 3 xpovmv!

MNPOXOXH

[MPOZOXH! Mnv aprvete To moudi cog ympig emifreyn!

[MPOZOXH! EAéyEte 611 0AEG 01 Ldveg acpaleiog ival evepyomomuéveg Tpv
mypnon!

[MPOZOXH! I'o. va amopuyeTe TOLS TPALHATIGUOVS, Befatwbeite 6Tt TO TONdL
cog tvor pakpd amd To SimAmpa ko ard To EESITA® L TOV KOpOTG1ov!
[TPOXZOXH! Mnv emTPETTETE OTO TTAIOI 0OG VA TTAICEl JE TO KAPOTO!!
ITPOXOXH! To kédBiopa avtd dev glval KatdAAnAo yio toudia Kot Tov 6
pnvov!

[TPOXOXH! Xpno1omoote TavTa. To TEPLOPIGTIKO GVGTN !

[MPOZOXH! Avtd 10 mpoidv dev elvar KaTGAANAO Yio ovor|onon Kot Tpé&iuo!

Evponaiko mpdtumo avagpopds: EN 1888:2012

OPONTIAA KAI YIIOXTHPIZH
1. T va kaBapilete Ta PETOAAIKA PLEPT) GKOVTIGTE LE VOTIGUEVA TETCETOL KOl
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LETO OTEYVMOOTE LE GTEYVT) TETGETO.

2. T va kaBopilete Ta TAOGTUCG LEPT XPNCLOTON|OTE TETCETA, VEPD KOl
HOAOKO TOUPOGKEVAGLOL.

3. Tw va xkaBapilete to vVEAVTOLPYIKE MEPN YPNOLLOTOUGTE
TOPOCKELAGHA Y10 KABaPIoUOS TOmETGOPToG.

4. O1pocBetég amockeviC emnpedlel 6T 6TadePOTNTO TOL KAPOTSLOV!

5. Ortav 10 xkapdTol elval otn cvvrnpnon unv Palete moté dAla mpdyporta
Tévo Tov!

6. 'pacdpete meprodikd pe Aadt i Pidec ka Tovg AZ0veEG TV pod®V.

7. EAéyEte meplodkd yio yoAopd Kol GTOGUEVO HEPN KOL OV VILAPYOLV
TETO10 TPEMEL VAL TO AAAGEETE e Kauvovpyta!

EEAIIIAQCMA TOY KAPOTXIOY

1. To xapdtorotay eivar Sitmhwpévo. (Potoypagia 1)
2. [Tiéote 1o Kovumi Yo EexAeidmpa pnyovicpov. Tpafnérte ™ yeiporapn
LEYPL VAL OKOVGETE TO «KALK» At TOV UNYOVIGUO 6TafepOoTOinong Kot ovuTd
onpoaivel 6t to Kapotot EeSmAmUEVO Katl KAEWUEVO. (Potoypapia 2 kot
3)

YXYNAPMAAOI'HXH TOY KAPOTXIOY
YYNAPMAAOI'HXZH TQN MITPOXTINQN POAQN

1. Zuvappoloyfote TV UTPOGTIVE] pAdO GTNV KATAGKELY]. B0 0KOVGETE VO
«KAUOY av 1 poda etvan cwotd tomofetnopuév. (Potoypapio4)
2. Eravoldapete to id10 yo v dAAn pdda. (Potoypapio4)

YYNAPMAAOTI'HZH TQN IIIZINQN POAQN

1. Xvvapporoynote v mowvn pdda oty KoTookevy. Oa akoOGETE TO
«KAUOY av 1 poda etvar cwotd tomofetnopuév. (Potoypapia S)

2. Eravolapete o id10 yo v dAAn pdda. (Potoypaeio S)
YYNAPMAAOTHXZHTOY KAAAGIOY ATOPQN

1. Zvvopporoynote 10 KaAdOt ayopdv e To KOLpmid, To omoio Ppickovton
GTO AVOTEPO UEPOS TOV KoAaH100. (PwTtoypapia 6)

YYNAPMAAOI'HXH THX MITAPAX ITPOXTAXIAX
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1. BdAte 11g mpoeloyéc T Umapag TPOsTaGiog 6TIS TPUTES TOL TANIGLOL TOV
KkapotoloV. [Ti€ote pépyt va axovoete 1o «KAk». (Potoypapio 7)

2. "o vo. 0mopaKPOVETE TNV UTAPO TPOGTAGIOG, TEGTE TO KOVUTIO GTIS OVO
mAevpéc ko Tpafrére. (Potoypapia 8)

EKMETAAAEYXH
XPHXH TQN HIXINQN TPOXOIIEAQN

1. ITiote 10 mMevIdAL amd aplotepd oto OeSd Yoo TNV €vEPYOTOInom
TPOYOTEING.
2. [Tiéote to Kovumi yio Ty anelevBépwon Tpoyonéone. (Pwtoypapia 9)

XPHXH TQN MITPOXTINQN TPOXOIIEAQN

1. [Todomatnote TOV AOGTO TNG UTPOSTIVIG pOOQ Y10 VO pOUiGETE TNV Kivnon
puovo prpootd. (Potoypagio 11)

2. INKOGTE TOV A0OTO Yo TNV amEAEVOEPMOTT POSDV VO GTPIYOLV GE OAES TIG
KateHOLVGELG.

PYOMIXH OEXHX TOY XTHPII'MATOX

1. To omprypa €xet 3 Béoeig. T vo aArdéete ™ Béom otnpiypotoc,
YPNOOTOGTE TOV UNYOVICUO TTov PpiokeTol 610 mowd puépog. Av Bydlete
TO GTHPLYUA YOPIG Vo EEKAEODVETE TOV Unyoviopo Oa mpokaiécete PAAPeG
7OV OgV KOAOTTTOVTOL 0to TV £yyOmon. (Potoyeapio 11)

PYOMIXH OEXHX TOY ITATOY ITIOAIQN

1. Tw ™ pOBwon Béong tov TATOL TOOIDV, YPNCLUOTOU|OTE TOVG
UNyovVio oS mov givar oTic Svo TAevpés. (Pwtoypapio 12)

PYOMIXH OEXHX THX TENTAX

1. Tl ™ pOOom Béoncg g tévtag, Tpafnéte prpootd N ticw eEoptdrTot omd
™ 0éon mov Béhete. (Potoypapia 13) Av Béhete va tevidoete TV TEVIQ
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neEPLocOTEPO, EEKOVUTTAOGTE TO PEPLOLAp. (PwToypapia 14)
XPHZIMOIIOIHZH TQN ZONOQON AYXDAAEIAX

IMPOXOXH! Av ypnowonoteite 10 kapdToL Yo VEOYYEVITO, TOTODETNOTE TIG
Loveg 6TIg E6MTEPIKEG TPOTTEG TN TAATNG Kot TOV KaBiopatog!

1. T 10 Eexkheldwpa tov (ovov méote 10 Kovumi kot Tpafnéte €.
(Potoypagia 15)

2. e 10 KAeldopa tov {ovov paléyte to Vo TAAGTIKA oTowyeior Ko
TOmo0ETNOTE TOL GTOV PNYOVIGHO KAEW®pTOS. (PwToypapio 16)

XYNAPTHXH KAAAQOIOY

1. TomoBetnoTE TO GTAPLYLLO KAPOTGLOV GE KATMOTEPT BECT KOOMOG ToToDETEITE
o avatepn Béon oto mAAyl0 PHEPOG oTNPIYHOTOC TOV £fvar Yo TEPLOPIOUO
KoAoO100.

2. ITiéote TOVG PUNYavVIoHoVS ameAevBépmaong amd Tig 000 TAELPES TOV TATOL
TOOLOV. ZNKMOGTE TOV LOAOKO TATO TOSUDV TPOG T TAVE®.

AIITAQMA TOY KAPOTXIOY

Inpeioon: [p vo SITADGETE TO KAPOTOL KAEWOMGTE TIG TGIVES TPOYOTEDES
kol PBydite 1o modl €€ omd TO KOPOTGL AMADGTE TNV TEVIO Kol
amopaKpLVETE T0 TPOGOeTO PAPOG 0d TO KAAAO1L.

1. Tpapné&re mpog to v T0 Kovpmi Tov givor 6To oo pépog. (Pwtoypapio
21). IMiéote mpog T0. UTPOCTA Ko KAT® Yo Vo KAEWMGETE T0 KapoTotl. To
Kkapdtol Oa petver akivnro. (Potoypagio 18)
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CARROZZINA PER BAMBINI

MANUALE DI ISTRUZIONI

IT ATTENZIONE - CUSTODITE LE ISTRUZIONI PER
CONSULTAZIONI ULTERIORI. LA MANCATA OSSERVANZA DI
QUESTE ISTRUZIONI PUO INCIDERE SULLA SICUREZZA DEL
VOSTRO BAMBINO!

kW

Sl

10.
I1.

12.

13.

ESIGENZE PER LA SICUREZZA

. Il presente mezzo di trasporto ¢ destinato a bambini all'eta

minima di 0 mesi e dal peso massimo di 15 chili!

Il bambino neonato non ¢ capace di stare seduto e di reggere la
testina da solo. Ecco perché non dovete fissare lo schienalino
nella posizione “seduti”! Fatelo abbassare fino alla posizione di
“corpo completamente sdraiato”!

Non mettete il materasso il cui spessore superai 10 mm!

Se non tenete la carrozzina con la mano, usate i freni!

Non lasciate la carrozzina su terreni in pendio, neanche con i
freni attivati!

Quando mettete o prendete i bambini, usate gli attrezzi per
parcheggio!

Il cestino portabagagli regge un peso totale paria 2 chili!

Ogni oggetto, appeso al manubrio e/o sul retro dello schienale e/o
sulla parte laterale della carrozzina, incide sulla stabilita della
carrozzina! Non appendete borse e pacchi!

Controllate periodicamente per parti allentate delle carrozzine!
Revisionate, mantenete e pulite regolarmente la carrozzina!
Questa carrozzina ¢ destinata ad essere usata solo da 1 bambino!
Accessori, non approvati dal produttore, non devono essere
usati!

Devono essere usate parti da ricambio solo se fornite o
raccomandate dal produttore/distributore!

Cominciate ad usare le cinture di sicurezza subito dopo che il
vostro bambino comincia a star seduto senza l'aiuto altrui!
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14.

15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.
22.

23.

24.
25.
26.
27.

28.

Usate le cinture di sicurezza sempre quando il bambino si trova nella
carrozzina! Usate sempre la cintura per le gambe in combinazione con
la cintura per la vita! Per proteggere il bambino da lesioni a causa di
cadute o scivoli, usate sempre le cinture per le spalle!

Assicuratevi che la cintura di sicurezza ¢ messa in modo corretto!

La carrozzina deve essere usata sempre sotto la sorveglianza
dell'adulto!

Non permettere al bambino di giocare sulla carrozzina o di
sporgervisi!

Non permettere al bambino di alzarsi dritto nella carrozzina!

Non permettere al bambino di alzarsi nella poltroncina o sulla
pedanina!

Non usate la carrozzina su terreni accidentati, vicino al fuoco o in altri
posti pericolosi!

Nonusate la carrozzina su scale in palazzi e su scale mobili!

Prima di salire o scendere per scale — piegate la carrozzina! Se fate la
carrozzina salire su scale, marciapiedi ed altri ostacoli, con il bimbo a
bordo, premendo il manubrio, questo porta alla deformazione della
carrozzina e non ¢ soggetto all'assistenza tecnica gratuita nel periodo
della garanzia!

La regolazione dello schienalino deve essere realizzata solo da
persona che conosce le regole per quest'azione, descritte dalle
istruzioni presenti!

Per essere sicuri che la carrozzina funziona in modo corretto,
ingrassate regolarmente le ruote e le parti metalliche!

Se la carrozzina ¢ rimasta umida, fatela sempre asciugare e aerare!
Lapersona che assembla la carrozzina deve conoscere le sue funzioni!
L'altezza del bambino, trasportato con la carrozzina, non deve
superarei96 cm!

La carrozzina ¢ destinata ad essere usata da bambini all'eta massima di
3 anni!

ATTENZIONE

ATTENZIONE! Non lasciate mai il vostro bambino insorvegliato!
ATTENZIONE! Prima di usare la carrozzina assicuratevi che tutti 1 sistemi
bloccanti sono attivati!

ATTENZIONE! Pe evitare lesioni, assicuratevi che durante il piegare e nello
spiegare di questo prodotto il vostro bambino si trova a una distanza sicura!
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ATTENZIONE! Non permettete al vostro bambino di giocare con questo
prodotto!

ATTENZIONE! Usate sempre il sistema delle cinture!

ATTENZIONE! Questo prodotto non ¢ adatto per eseguire corse o

scivolate!
EN 1888:2012
CURA E MANTENIMENTO
1. Per pulire le parti metalliche, strofinate con una pezza umida e
asciugate bene con un'altra - secca.
2. Per pulire le parti di plastica, usate uno strofinaccio, dell'acqua e un
detersivo tenero.
3. Per pulire le parti di stoffa, usate un detersivo per la pulizia di
tappezzeria.
4. 1l bagaglio aggiuntivo, messo nella carrozzina, puo portare alla sua
instabilita!
5. Quando la carrozzina sta in stoccaggio, non mettete mai altri oggetti
dentro!
6. Ingrassate periodicamente i bulloni e gli assi delle ruote!
7. Controllate periodicamente per parti allentate o danneggiate e se ce ne
sono, cambiatele immediatamente con nuove!
SPIEGARE LA CARROZZINA
1. Aspettodella carrozzina quando ¢ piegata. (foto 1)
2. Premete il bottone per liberare il meccanismo. Tirate i manici verso il

vostro corpo fino alla produzione dello scatto dalla parte del
meccanismo di blocco, il che significa che la carrozzina ¢ spiegata e
bloccata. (foto 2 e 3)

MONTAGGIO DELLA CARROZZINA

MONTAGGIODELLE RUOTE ANTERIORI

1.

Montate la ruota anteriore alla costruzione. Se la ruota € inserita nel
modo corretto, si sentira uno scatto. (foto 4)
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2. Perinstallare anche l'altra ruota, ripetete la stessa operazione. (foto 4)

MONTAGGIODELLE RUOTE POSTERIORI

1. Montate la ruota posteriore alla costruzione. Se la ruota ¢ inserita
nel modo corretto, si sentira uno scatto. (foto 5)

2. Per installare anche l'altra ruota, ripetete la stessa operazione. (foto
5)

MONTAGGIO DELCESTINO PORTABAGAGLI

1. Montate il cestino portabagagli con l'aiuto dei bottoni, posizionati
sulla sua parte superiore. (foto 6)

MONTAGGIO DELLABARRADIPROTEZIONE

1. Inserite i canali della barra nei fori sulla costruzione metallica della
carrozzina. Premete fino a quando non sentite lo scatto. (foto 7)

2. Pertogliere il piano, premete i bottoni, posizionati ai due lati e tirate il
piano fuori. (foto §)

SFRUTTAMENTO
USO DEI FRENI POSTERIORI
1. Per attivare il freno, spostate la piccola leva nella direzione da sinistra
verso destra.
2. Perliberareil freno, premete il bottone. (foto 9)
USO DEI FRENIANTERIORI
3. Pigiate la piccola leva tra le due ruote anteriori per fissare il loro
movimento solo in avanti. (foto 10)
4, Per liberare le ruote e far si che si muovano in tutti 1 sensi, sollevate
lapiccolalevainsu.

REGOLAMENTO DELLAPOSIZIONE DELLO SCHIENALINO

1. Lo schienalino ha 3 posizioni. Per cambiare la posizione dello
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schienalino, usate il meccanismo, posizionato sul suo retro. I
tentativi per il cambiamento della posizione dello schienalino,
senza aver prima sbloccato il meccanismo, portano a danni che
non sono inclusi nella assistenza tecnica durante il periodo della
garanzia. (foto 11)

REGOLAMENTO DELLA POSIZIONE DELLA PEDANINA

1. Per regolare la posizione della pedanina, usate i meccanismi,
posizionati ai suoi due lati. (foto 12)

REGOLAMENTO DELLAPOSIZIONE DELA CAPOTTINA

. Regolate la posizione della capottina, tirandola in avanti o indietro,

in dipendenza delle vostre necessita. (foto 13) La capottina si
potrebbe spiegare ancora se aprite la cerniera. (foto 14)

USODELLA CINTURADISICUREZZA

ATTENZIONE! Se usate la carrozzina per il trasporto di un bambino
neonato, mettete le cinture nei fori interni per la schiena e per la parte del
didietro!

1.

Per sbloccare la cintura di sicurezza, premete il bottone e tirate fuori.
(foto 15)

2. Perbloccare la cintura di sicurezza, unite i due elementi di plastica e

metteteli nel meccanismo di blocco. (foto 16)

FUNZIONE CULLA

I.

Mettete lo schienalino della carrozzina nella posizione piu bassa,
mettendo in posizione alta la parte laterale dello schienalino che
fungera da limitatore della culla.

Premete 1 meccanismi di sblocco, posizionati ai due lati della
pedanina. Sollevate la pedanina morbida insu.

CHIUSURA DELLA CARROZZINA

Nota: Prima di piegare la carrozzina, bloccate 1 freni posteriori e
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tirate il vostro bambino fuori della carrozzina. Piegate la capottina e togliete
il carico aggiuntivo dal cestino portabagagli.
1. Tirate insu il bottone, posizionato sul retro della capottina. (foto 21)
Premete in avanti e ingiu, fino a quando la carrozzina non si blocchi.
In questa posizione la carrozzina rimarra ferma. (foto 18)



S 300
KOMBUHWUPAHA KOJIUYKA

YNATCTBO 3A KOPUCTEHE

MK

BAXHO - YYBAIJTE IO OBA YMATCTBO 3A NOHATAMOLWHA MH®OPMAUMIA.
HEMNPUAOPXYBAHETO KOH OBWE VYMATCTBA MOMXE OA MNOBJIMJAE HA
BE3BEAHOCTAHABALLUETO AETE!

BAPAHA 3A BESBEAHOCT

1. OBa npeBO3HO CpeacTBO € HAMeEHEeTO 3a Aela 04,0 meceum U TexmHa 8o 15 kr!

2. HoBopoaeHYeTo He e CnoCObHO CaMOCTOjHO A3 cean U Aa ja APXKW rnaBaTa
ncnpaseHa. 3aToa NoTNMpayoT He Tpeba ga ce NocTaByBa BO ceaeyka nonoxoba!
CnywTeTe ro 40 MaKCMMasiHaTa 1eXkevKa nosioxobal

3.He noctaByBajTe aywek co aebennHa noronema og 10 mm!

4. KopucteTte rv KOYHULMTE aKO HE ja APKUTE KOIMYKATA COo pakKa!

5.Heja octaBajTe KoiMYKaTa Ha 3aKOCEHM MeCTa AYPU 1 CO aKTUBMPAHA KouHMLUa!

6. KopucTeTe rin ypeauTe 3a napKMpake Kora rv noctasysaTe UaM 3emaTe geuaral
7.KopnaTta3a nasapeme e o MaKCMmaiHa HOCMBOCT 04, 2 Kr!

8. CeKoj ToBap KOj € 3aKayeH Ha Apukata u/uam Ha rpboT Ha noTnMpayoT u/mam
CTPAaHWYHO Ha KoJIMYKaTa, BAMjae Ha cTabunHocTa Ha AeTckaTa Kosauuyka! He
3aKauyBajTe YaHTM M nakeTu!

9. MpoBepyBajTe nepnogMyHo 3a onabaBeHU AenosBu Ha KonmdykaTa! Konuukata
Tpeba pegoBHO Aa ce Nperneaysa, 04pKysa uumcTu!

10. KonnyKaTa e HameHeTa 3a 1 pete!

11. Npunbopwn Kou He ce ogobpeHMn og CTpaHa Ha NPOM3BeAYBaYoT He Tpeba Aa ce
KopucTat!

12. Tpeba pa ce KOpMCTaT CaMO PE3epPBHM AEN0BU LITO Ce€ AOCTaBEHU WU
npenopavYaHu o4 nponsseayBadoT/ guctpubytepor!

13. 3ano4HeTe Aa r'M KOPUCTUTE CUTYPHOCHMUTE NOjacy BeAHaAL LUTOM BaLlIeTo AaeTe
Ke 3anoyHe aaceam 6es Tyra nomodu!

14. CurypHocHuTe nojacu Tpeba ga ce KOpUCTaT CeKoraw Kora AeTeTo e BO
KosnyKara!

Cekorall KopucteTe ro nojacot mery HopWhaTa BO KOMBMHaLMja co nojacoT 3a
KpcToT! Kopucrete rm pameHCKUTE Nojacu cekorall, 3a ga cnpeynTe nospesyBakse
nopaau nafaree Uam nogan3HyBarse Ha aeteTo!
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15. MposepyBajTe ceKkorall 4a/IM CUTYPHOCHUOT Mojac e NoCTaBeH NpaBuHO!

16. Konnykata Tpeba cekoraw fa ce KOpUCTU nog HabsbyayBakbe Ha BO3PACHO
nnue!

17. He my f03BONYBajTE HA AETETO Aa CM UIPa BO KOAMYKATA MK Aa ce HaBeaHYBa
HagBop og Hea!

18. He My 003BO/1yBajTe Ha AETETO Aa Ce UCNPaByBa BO KO/MYKaTal

19. He my p[03BONyBajTe Ha AETETO ga Ce WCNpaByBa Ha CeAMLUTETO WM
CKanunykara!

20. KonnyKkaTta He Tpeba ga ce KOPUCTU Ha HepPaMHW NOBPLIMHMK, BO 6/1M3HKMA Ha
OraH Unun 4o Apyrv onacHu mectal!

21.He ja KopucTeTe KONMYKaTa Ha CKaan M eckanatopu!

22.TpeknonyBajTe ja KOAMYKaTa Npes Aa ce KavyBaTe Uau caerysaTte no CKanu.
KauyBarbeTo Ha KOAMYKaTa CO AeTeTO BO Hea, MO CKanau, TPOTOapu U 4pyru
npenpeKkn 1 co NPUTUCKake Ha ApLIKATa A0BeAyBa A0 Hej3UHO aedopmupatse U
NCTOTO HEe MNOA/IEXMN Ha rapaHUMCKO cepBucHpatoe!

23. PerynupareTo Ha NoTnupayoT Tpeba ga ce M3BpLIYyBa CaMo 0f, /nLe Koe e
3aMo3HaTo Co NpaBwu/iaTa 3a Taa paboTa, onMwaHM Bo ynaTcreaTal

24, TpKkanaTta u meTasHUTe AenoBu Tpeba peaoBHO A3 ce NogMaYvKyBaarT, 3a 4a cTe
CUTYPHU AeKa KonmdkaTa paboTtn gobpo!

25. CyweTe ja M npoBeTPYBajTE ja KO/IMYKATA CEKOralll aKo Taa Ce MMa HaBAaXKHeTo!
26. /IMUeTo WTO ja CKkAOMNyBa Ko/M4YKaTa Tpeba Aa e 3arno3HaTo CO Hej3uHUTe
dyHKUMM!

27. BucuHaTa Ha AeTeTo LTO Ce BO3M BO KOJIMYKaTa He Tpeba aa e noronema og, 96
cm!

28. KosinukaTa e HameHeTa 3a KOpUCTeHe 0, CTPaHa Ha Aeua Ao 3 rogmHu!

BHUMAHMUE

BHUMAHMUE! Hukoraw He ro ocTaBajTe BalleTo geTe 6e3 Haazop!

BHUMAHMUE! Yb6eneTe ce aeKa cute ypeam 3a 3ak/ydyBarbe CE aKTUBMpPAHU npes,
[.a 3ano4YHeTe co Kopucteme!

BHMUMAHMUE! 3a na nsberHete nospeayBatba ybeaeTe ce Aeka BaweTo gete e Ha
6e36e4HO pacTojaHMe NpPW CKAOMYBaHE M PaCcK/I0MyBakbe Ha 0BOj Npoun3eos,!
BHMUMAHMWE! He my no3BonyBajTe Ha BawweTo aeTe Aa cu urpa co osoj npoussog,!
BHUMAHMWE! KopucTeTe ro cekoraw cMCTeEMOT 3a OrpaHuyyBatoe!

BHMUMAHMWE! OBoj npoun3Bog He e NOroAeH 3a TpYake UAN In3rakbe!

BACEN 1888:2012



YNCTEHE N O PKYBAHE

1. 3a ga ™ ncunCTUTE METaNHUTE AEeN0BM, U3bpuLeTe MM CO BAAXKHA Kpna M
ncyweTte rm 4obpo co cysa Kpna.

2.3a aa rvm ucumMcTuTe NNacTMYHUTE AeN10BM KOpUCTeTe Kpna, BoAa U MeKO CpeacTBO
3auucTerse.

3. 3a A4a r'M UCUYNCTUTE TeKCTUNHUTE AeN0BU KOpUCTETe CPeaCcTBO 3a YNCTeHe Ha
Tanaump.

4. JononHUTeNHUOT Barax WTO e NMOCTaBeH BO KO/IMYKATa MOXe Aa AoBefe A0
Hej3nHa HecTabunHocT!

5. HuKoraw He noctasyBajTe NnpeaMeTV BP3 KOJIMYKATA KOra e CKaagupaHa u He ce
Kopuctm!

6. MNoamaukyBajTe rv nepuoanyHo WpadpoBUTE M OCKUTE Ha TPKaaTa Co Maco.

7. MNposepyBajTe NepnoanYHoO 3a onabaBeHN UAWN OWITETEHM AE/10BM M aKO MMa
TaKBW NOA4 UTHO 3ameHeTe ' co Hosu!

PACK/TIOMYBAHE HA KO/TUYKATA

1. CKnoneH nsrnen Ha Konundkara. (civka 1)

2. MpUTUCHETE O KOMYETO 3a OTK/IyUYyBatbe Ha MexaHM3MOT. [loB/ieyeTe ja KoH cebe
ApLWKaTa ce AofeKa ce HamecTu Ha GUKCMPAYKMOT MeXaHMU3am, Npu WTO Ke yyeTte
KAMKakbe LWTO 3HAYM AeKa KOMYKaTa € PacKNoMNeHa v 3aKkayyeHa. (CIMKn 2 1 3)

MOHTAXA HA KOJIUYKATA

MOHTAXAHANPEAHUTE TPKANIA

1. MoHTMpajTe ro NpeHOTO TPKaNO BO KOHCTPyKUMjaTa. Ke uyeTe KamKarbe Kora
TPKaNoTO Ke ce NOCTaBM NPaBUHO. (CnKa 4)

2.MoBTOpeTe ja McTaTa onepaumja 3a 4a ro MOHTMpaTe U A4PYroTo TPKao. (chrKka )

MOHTAXKAHA3SAOHUTE TPKANIA

1. MoHTMpajTe ro 3aAHOTO TPKaso BO KOHCTPyKuUujaTa. Ke uyeTe knuKare Kora
TPKaNoTO Ke ce NOCTaBM NPaBUHO. (CnKa 5)

2.MoBTopeTe ja McTaTa onepalmja 3a Aa ro MOHTMpPATE U IPYroTo TPKaso. (carKka 5)
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MOHTUPAHE HA KOPIMATA 3A MA3APEHE
1. MoHTMpajTe ja KopnaTa 3a Masapere CO MOMOLW Ha KoMuukaTa WTo ce
NOCTaBeHM Ha Hej3MHaTa ropHa cTpaHa. (caunka 6)

MOHTUPAKE HA MPEAHUNOT FPAHUYHUK

1. MocTtaBeTe MM jasMumkbaTa Ha FPAHWYHMKOT BO OTBOPMTE HA pamKaTa Ha
KonnuKata. [pUTUCHeTe AoAeKa CAYLIHETE KnKake. (Cinka 7)

2.3a garo usBagmre rpaHUYHMUKOT, MPUTCHETE MM KONYKnHbaTa 04, ABeTe CTPaHU n
noBssieyeTe ro HaHaABop. (c11Ka 8)

KOPUCTEHE

KOPUCTEHE HA3AAHUTE KOYHULUMU

1. NMpemecTeTe ja paykaTa BO HaCOKa OA/IeBO-HAZECHO 3a A3 ja aKTMBMpaTe
KOYHMUaTa.

2. MpuUTUCHETE O KONYeTo 3a Aa ja ocnoboamTe KouHKULaTa. (camKka 9)

KOPUCTEHE HA NMPEAHUTE KOYHULIU

1. MpuTUCHeTe ja paykaTa WTO ce Haofa mefy NpegHUTe ABe TPKania 3a Aa ro
dUKcMpaTe HUBHOTO ABUKEeHe camMo HaHanpea, (cauka 10)

2. MoaurHeTe ja paykaTa Harope 3a A4a rv ocnoboauTe TpKanaTta 3a 4a MOXKaT 43
ce ABUMKAT BO CUTE HAaCOKW.

NOAECYBAHE HA MONNOXKBATA HA MOTNUPAYOT

1. NMoTnnpayoT MoXKe Aa ce nogecyBa BO 3 nMonoxbu. 3a Aa ja npomeHuTe
nosioxkb6aTa Ha MOTNMPAYOT KOPUCTETE FO MEXAHM3MOT KOj Ce Haofa Ha HeroBMOT
3ageH gen. 0buauTe 3a Bagere Ha NoTNMpPaydoT 6e3 Aa ce OTKAYyYM MexaHU3MoT
JoBeayBaaT [0 OwTeTyBakba KOW He ce BKAYYEHW BO FapaHUMCKOTO
oncayxysame. (civkall)

NOAECYBAHKE HA NOJ/IOXKBATA HA NOAJ/TIOWLKATA 3AHOLIUHBA
1. 3a ga ja nogecute nonoxbaTta NOANOLIKATA 33 HOLMHbA, KOPUCTETE U
MEeXaHW3MMUTE LUTO Ce NOCTaBEeHM OZ ABETE HEej3UHM CTPaHW. (CinKa 12)

NOAOECYBAHE HA MOJIOXKBATA HAHACTPELLHULATA

1. MopeceTe ja nonoxbaTa Ha HAaCTpPeLLHULATa CO MOB/IeKYBakbe HaHanpesa uan
HaHas3ag BO 3aBMCHOCT oA noTpebaTa. (canka 13) HacTpewHuuaTa Moxke
OOMONHUTENIHO Aa Ce pacTerHe co OTKOMYyBakbe Ha NaTeHToT. (CAnka 14)

[ 342



KOPUCTEHE HA CUTYPHOCHUTE NOJACU

BHUMAHMUE! Kora KonmykaTa Ke ce KOpWUCTM O HOBOPOAEHYEe, MocTaBeTe '
nojacuTe BO BHATPELIHMUTE OTBOPM Ha rpboT 1 Kaj ceaeykunot aen!

1. 3a ga ro OTKAYYUTE CUTYPHOCHMOT NOjac MPUTUCHETE FO KONYETO M NoBaeYeTe
HaHazBop. (canka 15)

2. 3a pga ro 3aKayyuTe CUTYPHOCHWMOT Mojac, crnoete M Agata MIACTUYHU
NPUKAYYOLM Y NOCTaBETE M'M BO MEXAaHM3MOT 3a 3aKy4yyBakbe. (CnKa 16)

®YHKLUMUIA KOPNA

1. MocTaBeTe ro NOTNMPAYOT Ha KOIMYKATA BO HajA01HaTa N0/10XK6a M NocTaBeTe ro
BO ropHa nonok6a cTpaHMYHMOT AeN Ha NOTNMPAYOT KOj C/TYXKM KaKo orpaHuyyBad
Ha Kopnara.

2. MpuUTUCHETE TM MexaHM3MKUTe 3a ocnobodyBatbe WTO Ce HaofaaT Ha AseTe
CTpaHM Ha nogsioraTta 3a HouMkba. lMogurHeTe ja Harope mekata nogJora 3a
HOLIMHbA.

CKNNIONYBAHE HA KOJTUYKATA

3abenewka: MNpea Aa ja CKNONUTE KOMYKATa, 3aKAy4eTe M 3aQHUTE KOYHMLUM U
nsBagete ro BaweTo geTe of KonmuykaTta. lpeknonete ja HacTpelwHMuaTa M
oTCTpaHeTe ro A4oNOMIHUTENHNOT TOBap O/ KopnaTa.

1. MoBneyeTe ro Harope KOMNYeTO LWTO Ce Haofa Ha 3a4HMOT [le/1 Ha HacTpellHMLuaTa.
(cnuka 21) NputrcHeTe HaHanpea U HaZoNy ce A0AEKa He Ce 3aKNy4YM KoMYKaTa.
Konunykata ke ocTaHe HenoaBU»KHa BO Taa No/1oxkba. (cinKka 18)



RU S300

JIETHAA KOJISAICKA-TPOCTD

NHCTPYKLMA K OKCIUIYATALIN

TPEBOBAHUSA BE3OITACHOCTHU

1. Hecrosiiee cpencTBo mepeABHKEHUs NMPEIHA3HAYEHO Ui JieTed oT 6
MecsIIeB M BecoM 110 15 kr!

2. HoBopoxaeHHbIII peOEHOK HECMOCOOEH CaMOCTOATENbHO CHAETH U
JiepKaTh TOJOBKY. BOT mouemy, cuieHbe Heb3s (PUKCHPOBAThH B CHISYEE
MTOJIOKEHHE.

3. He ycranaBnuBaiite B KoJIsicKy MaTpac ToiamuHoi 6onee 10 mm!

4. Ilonb3yliTech CHUCTEMOH TOPMO30B, €CIM HE MpHUIEPKUBAETE
OJIHOBPEMEHHO KOJISICKY pyKO# !

5. He ocraBisiiTe KOISACKY Ha HAKJIOHEHHBIX ITOBEPXHOCTSX, NaXKe €CIIH
aKTHUBUPOBAaHA TOPMO3Has cucremal

6. Vcmonb3yiliTe MapKOBOYHBIM TOpPMO3, KOTJa YKIaJbiBaeTe peOeHka B
KOJISICKY HJTH OepeTe ero U3 KOJSICKH.

7. Kop3uHa aJ1s1 TOKYTIOK ¢ MAKCUMaJIbHOW IPYy30MObEMHOCTBIO 2 KT'!

8. JIroboit ToBap, MOBELICHHBIA HA PYYKY W/WIM HA COUHKY Kpeclia W/Uiu
CcOOKYy KOJIICKH, BIMSAET Ha CTaOUIBLHOCTH JeTCKoW Kojsicku! He Bemraiite
CYMKHU U TaKeThl!

9. Ilepronnuecku NpoBepsITE, HE pacilaTaHbl U YacT Kossicku! PerynspHo
OCMaTpUBalTe, TPOU3BOAUTE YXO/I M OUUILANTE KOJSACKY !

10. Konsicka mpeiHa3HaveHa AJist OJHOTo peOeHKa!

11. Henb3s MCTIONB30BATh aKCECCYaphl, HE 0I00PEHHBIC IPONU3BOIUTEICM !

12. HyXHO HCHONB30BaTh TOJBKO 3al4yacTH, JOCTaBICHHBIE WU
PEKOMEHI0BaHHBIE TPOU3BOIUTENIEM/ IUCTPUOBIOTOPOM!

13. HauHuTe MCnoabp30BaTh peMHU O€30MaCHOCTH HEMEIJIEHHO MOCe TOro,
Kak Balll peOCHOK HauYHET caIThCs 06e3 uy>Koii moMoIu!

14. Beceraa ucnonb3yiiTe peMHE 0€30MaCHOCTH, KOTJa peOCHOK HAXOTUTCS B
kossicke! Beerma mcnone3yiiTe peMeHb MEXAy HOXKaMH B KOMOWHAIIUU C
nosicHeIM peMHeM! J111st mpeoTBpallieHus BbINaIeHUs WU COCKAJIb3bIBAHUS
pebeHKa, Bceria UCI0JIb3yHTe MJIeueBble peMHHU !
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15. VYBepsiiTech, 4TO peMEeHb 0€301MaCHOCTH ITPaBUIILHO 3aCTETHYT!

16. Konsicky Hy»KHO HCIIOJIb30BaTh BCET/IA 1O/ IPUCMOTPOM B3pOCiIoro!

17. He no3BousisiiiTe peOEHKY UTpaTh B KOJISICKE WJIM BEICOBBIBATHCS 13 Hee!
18. He mo3BouistiiTe peOeHKY CTOSTh B KOJIsICKe !

19. He no3BounsiiTe peOSHKY CTOSTh Ha CHICHBE WITU HA MOJICTABKE JIJISl HOT
KOJISICKH !

20. He nomnp3yiiTech KOMISCKON MO HEPOBHBIM MOBEPXHOCTSIM, BOJIM3H OTHS
WJIM B JPYTUX ONIACHBIX MecTax!

21. He nonp3yiTech KOJISICKOM Ha JIECTHULIAX U AcKanaTopax!

22. CknajplBaiiTe KOJISICKY BCerja Iepes TeM, Kak NOJHUMAeTeCh WU
ciyckaerech ¢ gecTHHLb! [logHMMaHne KOISICKU IO CTYNEHSIM, TPOTyapam
U IpyTUM MPENATCTBUAM C peOSHKOM B HEl, HasKuMasi Ha py4KYy, IPUBOIUT
K ee Ie(hopMaliiu 1 HE TTOJICKHUT FapaHTUIHHOMY 00CITyKUBaHHIO!

23. PerynmnpoBka CHMHKHA HYXXHO IPOHU3BOIUTH TOJIBKO YEJIOBEKOM,
O3HAKOMJIEHHBIM C MpaBUJaMU 3TOr0 JEUCTBUS, YKa3aHHBIMH B
UHCTpyKLUH!

24. PerynsipHO cMa3bIBaiTe Kojeca U METAJUTMYECKHE YacTH, YTOOBI OBITh
YBEpPEHHBIMH, UTO KOJIsICKa paboTaeT xopouio!

25. Beerna npocynvBaiite U NpOBETPUBANTE KOJISICKY, €CJIM OHA ITPOMOKIa!
26. YenoBek, KOTOPBIM COOMpAET KOJSCKY, JODKEH XOpOIIO 3HaTh €e
¢bynkuuu!

27.Poct peGeHka, mepeBO3UMOro B KOJISICKE, HE TI0JIKEH MPEBBIILATH 96 cM!
28. Konsicka npegHa3zHavyeHa i aereit 1o 3 ner!

BHUMAHUE

BHUMAHMUE! Huxkorana He ocrapjsiiTe cBoero pedeHka 0e3
npucmorpal

BHUMAHME! Ilepexn mucmojb3oBanmeM yOeaurech, 4TO BCe
3aMKH/3a11eJIKU B padoyeM COCTOsIHUM!

BHUMAHMUE! Bo u3be:xxanue paHeHuii, yoeauTechb, 4TO Ball pedeHOK
Ha 0e30mMacHOM pacCTOSIHMU BO BpeMsl CKJIaAbIBAHUS M
PacK/IaAbIBAHMSA ITOTO U3/1e/1us!

BHUMAHMUE! He no3BoJsiiiTe pedeHKY HTPaTh € ITHM U3JejueM!
BHUMAHMUE! Bceraa ucnosb3yiiTe cHCTeMy OTpaHUYeHus!
HUMAHME! J1o0 n3aenue He npeaHa3HAYEHO 1J1s1 0era ujim KaraHus!

BACEN 1888:2012

YXO/ U OBCJIY)KUBAHUE
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1. UToObI OYMCTUTH METAJUTMYECKHUE YACTH, IPOTPUTE BIAXKHOU TPATIKOM,
[IOTOM BBICYLIMTE CyXUM ILJIATKOM!

2. YToOBI MOYUCTHUTH IJIACTMACCOBBIC YACTH, UCIIOJIB3YUTE TPSIIKY, BOIY U
HENTPAJIbHOE MOIOLIEE CPENCTBO!

3. UroObl MOYMUCTUTH TEKCTWJIBHBIE YacTH, IOJIb3YHTECh MOIOLIUM
CPEICTBOM JJI1 OUUCTKH YEXJIOB!

4. JlononHUTENbHBIN I'Py3, IOCTABIEHHBIN B KOJIICKE, MOXKET IIPUBECTHU K
ee HecTaOuiIbHOCTH!

5. Korzna xomisicka He HMCHOJB3YEeTCS M HAXOAMTCS HAa COXPAHEHUH, HE
CTaBbTE Ha HEM Ipyrue Beuu!

6. Perymnspao cMa3biBaiiTe OOJITHI U OCH KOJIEC.

7. PerynsipHo mpoBepsiiTe, HET JU PacIlaTaHHbIX WJIM MOBPEKIECHHBIX
yacTei, ¥, NP1 HAJIMYUU TAKUX, HEMEJIEHHO 3aMEHUTE UX HOBBIMU !

KAK PA3JIOKUTDH KOJIACKY

1. Cnoxennbiit Bua koJsicku. (CHUMOK 1)

2. HasxmMuTe KHOTIKY pa30I0KMpOBKY MexaHu3Ma. [loTsaHuTe Ha ceOst pyuKy
J0 IIesyKa (PUKCUPYIOIIEr0 MEXaHM3Ma, 4TO O3HA4aeT, YTO KOJsICKa
pas3BepHyTa 1 3a00kupoBana. (CHUMKH 2 U 3)

MOHTAX KOJISICKH

MOHTAXITEPEJHUX KOJIEC

1. MonTupyiiTe nepenHee kojgeco B KOHCTpykuuto. Ecim xomeco
MIPaBUJIBHO MOHTUPOBAHO, JOJKEH MOCbIIaThes mendok. (CHuMok 4)
2. IloBropute TO X€ AeWCTBHUE, YTOOBI MOHTHPOBATH APYroe KOJECO.
(CHumox 4)
MOHTAX3AHUX KOJIEC

1. MonTHpyiiTe 3a7iHee Koieco B KOHCTPYKIuIo. Eciu kojeco mpaBUiIbHO
MOHTHPOBAHO, JIOJKEH MO CIBIIATHCS MIeT40K. (CHUMOK 5)
2. IloBropute TO e HEUCTBUE, YTOOBI MOHTHPOBATh JIPYroe KOJIECO.

(CHuMOK 5)

MOHTAX KOP3UHbBI JIA TIOKYIIOK
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1. MouTupyiliTe KOp3WHY MAJs MOKYINOK C IOMOUIbI0 KHOIOK,
PacIOJIOKEHHBIX B €ro BepxHel yacTu. (CHUMOK 6)

MOHTAX BAMIIEPA

1. BcraBbre BBICTYNBI OamMIiepa B OTBEPCTHS paMKu KOJsiICKU. Haxxmure,
10K HE MOCIBIIIUTCS 11eT40K. (CHUMOK 7)

2. Yto0bI OTCOETMHUTH OaMIiep OT KOJIICKH, HAKMHUTE Ha KHOIIKU C 00enx
CTOPOH M BBITSIHUTE Oamriep BoBHE. (CHUMOK &)

IKCIIVIYATALIUSA
NCTIOJIB3OBAHUE CUCTEMBbI 3AJTHUX TOPMO30B

1. HaxxmuTe pbluar B CTOPOHY ClieBa HampaBO, YTOOBI aKTUBUPOBATh
TOPMO3.
2. YT006BI 0CBOOOIUTH TOPMO3a, HAKMHUTE Ha KHOTIKY. (CHUMOK 9)

NCTIOJIB30OBAHUE CUCTEMBITIEPEJJHNUX TOPMO30B

1. Hactynure Ha pblYakOK MEXIy JIBYMsl MEPEAHUMHU KOJECAaMHU, YTOObI
(buKcHpoBaTh MX ABMXKEHUE TOIBKO Briepe. (CHumok 10)

2. [logHuMHTE PBIYAKOK BBEPX, UTOOBI OCBOOOAHUTH KOJIeca Ha JABHKEHUE
BO BCE CTOPOHBI.

PEI'VJIMPOBAHUE [NO3ULIMU CITMHKHA

1. V cniuHk# ecTh Tpu MO3UIUU. YTOOBI U3MEHUTH TMOJIOKEHUE CIHHKH,
HCMOJB3YWTE MEXaHU3M, PACIIOJIOKEHHBIN B 3a/IHEN ee JacTh. [lonbiTkn
CHSITh CIIUHKY 6€3 0CBOOOXICHNU MEXaHU3Ma, TPUBOJST K TOBPEKICHUSM,
KOTOpBIE HE BXOJIAT B rapaHTuiiHoe oociyxupanue. (CHUMOK 11)

PEI'YIIMPOBAHUE ITO3ULINHU ITOACTABKH ITO/] HOKKH

1. YtoObI perynupoBaTh NOJI0KEHHUE MOJCTABKU O] HOXKKH, UCTIONb3YHTE
MeXaHHU3MBblI, PacroiokKeHHbIe 10 00enM ee ctopoHaMm. (CHUMOK 12)

PEI'VIIMPOBAHUE ITIO3ULIMU TEHTA

1. PerynupyiiTe noJIOKEHUE TEHTA, BBHITATUBAS €ro BIIEPE] WM HA3al, B
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3aBUCHUMOCTH OT HeoOxonuMocTH. (CHuMOK 13) TeHT MOXHO Pa3orHyTh
JIOTIOJTHUTENBHO, paccTerHyB MoJHMIO. (CHUMOK 14)

MCIOJIB30BAHUE PEMHEN BE3OITACHOCTH

BHUMAHMUE! Bo Bpemst HCTIOJIb30BaHUS KOJISICKH ISl HOBOPOXKIECHHOTO,
[IOCTABbTE PEMHHU BO BHYTPEHHUE OTBEPCTHSI HA CIIMHKE U CHJICHHUH !

1. YtoOsl 0CBOOOAUTH peMeHb OE30MacHOCTH, Ha)KMUTE Ha KHOMKY M
BBITSIHUTE BOBHE. (CHUMOK 15)

2. YTtoOBI 3aCTErHyTh peMeHb, codepuTe 00a MIACTMACCOBBIX 3JI€MEHTa U
BCTaBbTE UX B OJIOKUPOBOYHBII MexaHu3M. (CHUMOK 16)

OYHKIUA KOP3UHA 111 HOBOPOXKIEHHOI'O

1. IocTaBbTe CIMHKY KOJNSCKM B camMO€ HIDKHEE IMOJOKEHHE, a OOKOBYIO
9acTh CIIMHKH, CITy>Kalleil OJIOKUPOBKOM JJ1s1 KOP3UHBI, TOCTABBTE B BEpXHEE
IIOJIOKCHHE.

2. ITpmxmuTe 0CBOOOKAAIOIINE MEXaHU3MBbI C 00€UX CTOPOH MOJICTABKH IO
HOXKKU. [ToqHUMUTE MATKYIO TTOJIOXKKY JIJIs1 HOKEK BBEPX.

KAK CJIOKHUTDH KOJISACKY

ITPUMEYAHHE: Tlepen TeM, Kak CIOXHTb KOJSCKY, 3a0JOKHpYHTE
3aJIHUEe TOPMO3a U yaanuTe peOeHKa u3 KOsICKU. CIOXKHUTE TEHT U YIAIUTe
JIOTIOJTHATETBHBIN IPY3 U3 KOP3WHBI JIJIS TIOKYTIOK.

1. BeITssHUTE BBEpX KHOIKY, PACIOJIOKEHHYIO B 3aJIHEH YacTH KOJSICKH.
(Caumok 21). Haxxmute Briepea U BHU3, IMOKA KOJISICKA HE 3a0JIOKUPYETCS.
Komnsicka 3adpuxcupyercs B 3ToM nosioskennn (CHIMOK 18)



TR lorelli

8300
KOMBINE COCUK ARABASI

KULLANIM KILAVUZU

ONEMLI - KILAVUZU GELECEKTE BILGi EDINMEK iGiN
KORUYUNUZ. BU KILAVUZLARA UYMAMAK GOCUGUNUZUN
EMNIYETINi ETKILEYEBILIR!

EMNIYET iSTEMLERI

1. lIgbu tasit araci 0 aylik ve 15 kg kadar agirlikli gocuklar igin
ongdrulmastar!

2. Yeni dogan gocuk kendi kendine oturma ve bagini dimdik
tutma kabiliyetine sahip degildir. Dolayisiyla arkaligi
oturmus pozisyonda saptamayiniz! Maksimal yatik
pozisyona indiriniz!

3. 10 mm daha kalin dések yerlestirmeyiniz!

4. Arabayi elle tutmazsaniz e@er, frenleri kullaniniz!

5. Arabayi fren aktivite olsa bile meyilli yerlerde birakmayiniz!

6. Cocuklari yerlestirirken veya kucaginiza alirken park etme
mekanizmalarini kullaniniz!

7. Pazar sepetinin maksimal kapasitesi 2 kg!

8. Cocuk arabasinin tutamacina ve/veya arkalik sirtina

ve/veya yan taraflarina asilan herhangi bir yiik onun
dengesini etkilemektedir! Canta ve paket asmayiniz!

9. Arabalarin gevsemis parcalarini periyodik olarak
denetleyiniz! Daima gézden gegiriniz, bakimini yapiniz ve
temizleyiniz!

10. Cocuk arabasi 1 ¢ocuk icin 6ngdérilmugstir!

11. Uretici tarafindan onaylanmamis aksesuarlar
kullaniimamalidir!

12. Uretici/ distriibutér tarafindan temin ve tavsiye edilen yedek
parcalar sadece kullaniimalidir!

13.Cocugunuz dis yardim almadan oturmaya bagladigindan
itibaren emniyet kemerlerini hemen kullanmaya baglayiniz!

14.Cocugunuzun arabada oldugu zaman daima emniyet
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kemerlerini kullaniniz!

15.Emniyet kemerlerinin diizgun takigtirildigina emin olunuz!

16.Cocuk arabasi daima yetiskin kisi gézetiminde
kullaniimahdir!

17.Cocugun arabada oynamasina veya sarkilmasina izin
vermeyiniz!

18.Cocugun arabada dimdik durmasina izin vermeyiniz!

19. Cocugun oturak veya basamak izerinde dimdik durmasina
izin vermeyiniz!

20.Cocuk arabasini diiz olmayan ylzeylerde, atese yakin veya
diger tehlikeli yerlerde kullanmayiniz!

21.Cocuk arabasini merdivenler ve eskalatér, ylrtyen
merdiven Gzerinde kullanmayiniz!

22.Merdivenlere binmezden veya inmezden 6nce arabayi
katlayiniz. Arabanin merdivenlere, trotuvarlara ve diger
engelli yerlere tutamacini bastirarak kaldiriimasi onun
deforme olmasina yol agmaktadir ve garanti servis
kapsamina girmemektedir!

23.Arkaligin ayarlanmasi kilavuzlardan bu iglemin kurallari ile
tanisik kisi tarafindan yapilmaldir!

24, Arabanin iyi gcalismasina emin olmaniz igin tekerleri ve metal
parcalari daima yaglayiniz!

25. Araba i1slanmigsa eger, kurutunuz ve havalandiriniz!

26. Arabay takistiran kisi onun fonksiyonlari ile tanisik olmalidir!

27.Tasinan ¢ocugun boyu 96 cm asmamalidir!

28.Araba 3 yasina kadar ¢ocuklar igin éngérulmastar!

DIKKAT

DIKKAT! Cocugunuzu hicbir zaman gézetimsiz birakmayiniz!
DIKKAT! Kullanimdan énce tiim kilitleme mekanizmalari aktivite
olduklarina emin olunuz!

DIKKAT! Bu Uriiniin katlanmasi ve acilmasi esnasinda
yaralanmalardan kaginmak igin gocugunuzun emniyetli bir
mesafede olduguna emin olunuz!

DIKKAT! Cocuga bu Uriinle oynamaya izin vermeyiniz!

DIKKAT! Sinirlama sistemini daima kullaniniz!

DIKKAT! Bu Uriin kosmak veya kaymak icin uygun degildir!

BDS EN 1888:2012

HIZMET VE BAKIM
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1. Metal pargalari temizlemeniz igin 1slak bezle siliniz ve kuru
bezle iyice kurutunuz.

2. Plastik parcalari temizlemeniz i¢cin bez, su ve yumusak
temizleyici malzemesi kullaniniz.

3. Tekstil pargalari temizlemeniz igin ddseme temizleme
malzemesi kullaniniz.

4. Arabaya yerlestirilen ek bagaj onun dengesizligine yol agabilir!

5. Araba korunmada oldugu durumda hi¢bir zaman Gzerine diger
egyalar yerlestirmeyiniz.

6. Civatalar ve teker dingillerini periyodik olarak yag ile
yagdlayiniz.

7. Gevsek veya arizalanmig parcgalar igin periyodik olarak
denetleyiniz ve bdyleleri mevcutsa eger, hemen yenileri ile
degistiriniz.

ARABANIN ACILISI

1. Arabanin katlanmis sekli (res.1)

2. Mekanizmanin acilis digmesini bastiriniz. Saptama
mekanizmasi siraklayincaya kadar tutamaci kendinize dogru
cekiniz. Bu da arabanin agiimis ve kilittenmig oldugunu
gOstermektedir.(res. 2 ve 3)

ARABANIN MONTAJI
ON TEKERLERIN MONTAJI

1. On tekeri konstriiksiyona monte ediniz. Teker diizgiin sekilde
monte edilmisse eger, siraklama duyacaksiniz. (res.4)
2. Diger tekeri tesis etmeniz icin ayni iglemi yineleyiniz. (res.4)

ARKA TEKERLERIN MONTAJI
1. Arka tekeri konstriksiyona monte ediniz. Teker diizglin
sekilde monte edilmigse eger, siraklama duyacaksiniz. (res. 5)
2. Diger tekeri tesis etmeniz icin ayni iglemi yineleyiniz. (res.5)

PAZAR SEPETI MONTAJI
1. Pazar sepetini Ust tarafina yerlestirilen digmelerin yardimi ile
monte ediniz.(res.6)

TUTAMAC MONTAJI
1. Tutamacin kanallarini araba sasisinin deliklerine gegiriniz.
Siraklama duyuluncaya kadar bastiriniz. (res. 7)
2. Tablay! uzaklastirmaniz igin iki tarafindaki dugmeleri bastiriniz
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ve tablayi disariya g¢ekiniz. (res. 8)

_ ISLETME
ARKA FRENLERIN KULLANIMI

1. Freni aktivite etme kolunu soldan saga degistiriniz.
2. Freni bosandirmaniz i¢in digmeyi bastiriniz. (res.9)

ON FRENLERIN KULLANIMI
1. Hareketi sadece ileri saptamaniz igin iki 6n teker arkasindaki
kolu bastiriniz. (res.10)
2. Tekerlerin herbir yéne dénebilmesi igin kolu yukari kaldiriniz.

ARKALIK POZISYONUNU AYARLAMA
1. Arkaligin t¢ pozisyonu mevcuttur. Arkaligin pozisyonunu
degistirmek icin arka kisminda bulunan mekanizmay:
kullaniniz. Mekanizmay1 agmadan 6nce arkaligin durumunu
degistirmek garanti servis kapsamina girmeyen arizalara yol
acmaktadir. (res. 11)

AYAK BASAMAGININ POZISYONUNU AYARLAMA
1. Ayak basamaginin pozisyonunu ayarlamak icin iki tarafindaki
mekanizmalari kullaniniz. (res.12)

TENTE POZISYONUNU AYARLAMA
1. Tente pozisyonunu ayarlamak i¢in istediginiz sekilde ileri
veya geriye ¢ekiniz. (res.13). Tente fermuarin agilmasi ile ek
olarak da acilabilir.(res.14)

EMNIYET KEMERLERI KULLANIMI
DIKKAT! Arabay! yeni dogan ¢ocuk icin kullandiginizda kemerleri
sirtin i¢ deliklerine ve oturma kismina yerlestiriniz!
1. Emniyet kemerini bosandirmaniz igin digmeyi bastiriniz ve
disariya c¢ekiniz.(res.15)
2. Emniyet kemerini kilittemeniz igin iki plastik unsuru birlestiriniz
ve kilitteme mekanizmasina yerlestiriniz. (res.16)

SEPET FONKSIYONU
1. Araba arkaligini en disuk pozisyona yerlestiriniz. Arkahgin
yan kismindaki en Ust pozisyon sepete sinirlama olarak
kullaniimaktadir.
2. Ayak basamaginin iki tarafindaki bogsandirma
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mekanizmalarini bastiriniz. Yumusak ayak 6rtistnd yukariya
kaldiriniz.

ARABAYI KATLAMA
Not: Arabayi katlamazdan 6énce arka frenleri kilitleyiniz ve
cocugunuzu arabadan indiriniz. Tenteyi katlayiniz ve sepetten ek
yukd uzaklastiriniz.
1. Tentenin arka kisminda bulunan digmeyi yukari
cekiniz.(res.21). Araba kilitleninceye kadar digmeyi yukari
cekiniz. Bu durumda araba hareketsiz kalacaktir. (res. 18)



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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S300

@ KOMBINOVANA KOLICA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
VAZNO - SACUVAJTE UPUTSTVA ZA BUDUCU UPOTREBU.
NEPRIDRZAVANJE OVIH UPUTSTAVA MOZE DA SE ODRAZI NA BEZBEDNOST
VASEG DETETA!

lorelli®

BEZBEDNOSNI ZAHTEVI

1. Ova kolica namenjena su za decu od O meseciitezine do 15 kg!

2. Novorodence nije u stanju da samo sedi i da drzi glavu uspravno. Stoga
nemojte da fiksirate naslon u sede¢em polozaju!

Spustite ga do maksimalnog lezeéeg polozaja!

3. Ne postavljajte madrac debljine preko 10 mm!

4. Koristite ko¢nicu, ako rukom ne drzite kolica!

5. Nemojte da ostavljate kolica na mestima sa nagibom, ¢ak i kada je koc¢nica
aktivisana!

5. Koristite uredaje za parkiranje kada postavljateili uzimate decu!

7.Soping korpaima maksimalnu zapreminu 2 kg!

8. Svaki teret okacen na rucku za upravljanje i/ili na poledinu naslona i/ili sa
strane kolica uti¢e na stabilnost decijih kolical Nemojte da vesate torbe i
pakete!

9. Povremeno proveravajte da li se nisu olabavili neki delovi kolica! Redovno
pregledavajte, odrzavajtei Cistite kolica!

10. Kolicasunamenjenaza 1 dete!

11. Ne smeju da se koriste aksesoari koje proizvodac nije odobrio!

12. Moraju da se koriste jedino rezervni delovi koje je isporucio ili preporucio
proizvodac/distributer!

13. Zapocnite da koristite bezbednosne pojaseve odmah ¢im vase dete
zapocne da sedibez tude pomodi!

14. Uvek koristite bezbednosne pojaseve dok je dete u kolicima! Uvek
koristite pojas izmedu nogu u kombinaciji sa krsnim pojasom! Da biste
sprecili ozledivanje usled pada ili iskliznuéa deteta, uvek koristite ramene
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pojaseve!

15. Uverite se da je bezbednosni pojas ispravno stavljen!

16. Kolica moraju da se koriste uvek pod nadzorom odrasle osobe!

17.Ne dozvoljavajte detetu da seigra u kolicimaiili da visiiz kolica!

18. Ne dozvoljavajte detetu da stoji uspravljeno u kolicima!

19. Ne dozvoljavajte detetu da se uspravlja na sedaliciili na osloncu za noge!
20. Ne koristite kolica na neravninama, u blizini vatre ili na drugim opasnim
mestimal!

21. Nekoristite kolica na stepenistima i eskalatorima!

22.Sklopite kolica pre nego $to se penjeteilisilazite stepenistem!

Penjanje kolica sa detetom na stepenista, trotoare i ostale prepreke
pritiskom na rucku za upravljanje dovodi do njihove deformacije i ne podlezi
garantnom servisiranju!

23. Podesavanje naslona mora da obavlja jedino lice koje je upuceno u
pravila za tu radnju saglasno uputstvu!

24. Redovno podmazujte tockove i metalne delove, kako biste bili sigurni da
kolica dobro rade!

25. Uvek susite i provetravajte kolica, ako su bila mokra!

26. Osoba koja sklapa kolica mora da bude upoznata sa njenim funkcijamal!
27.Visina deteta koje se vozi u kolicima ne sme da bude iznad 96 cm!

28. Kolicasunamenjenazadecudo 3 godine starosti!

PAZNJA

PAZNJA! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzoral

PAZNJA! Pre upotrebe uverite se da su svi uredaji za zaklju¢avanje ispravni!
PAZNJA! Da biste izbegli ozlede, uverite se da je Vade dete na bezbednom
rastojanju prilikom sklapanjairasklapanja ovog proizvoda!

PAZNJA! Ne dozvoljavajte svom detetu da se igra ovim proizvodom!

PAZNJA! Uvek koristite sistem za ograni¢avanje!

PAZNJA! Ovaj proizvod nije podesan za tréanje ili klizanje!

BDSEN 1888:2012

ODRZAVANIJE
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1. Da biste ocistili metalne delove, obrisite ih vlaznom krpom i dobro osusite
suvom krpom.

2. Dabiste ocistili plasti¢ne delove, koristite krpu, vodu i blagi deterdzZent.

3. Dabiste ocistili tekstilne delove, koristite sredstvo za ¢iS¢enje tapacirunga.
4. Dodatniteret u kolicima moze daih ucini nestabilnim!

5. Kadasu kolica odloZena, nikada ne ostavljajte druge predmete na njima!

6. Povremeno podmazujte uljem vijke i osovine tockova.

7. Povremeno proveravajte za olabavljene ili oStecene delove i ako ih ima,
odmahih zamenite novimal!

RASKLAPANIJE KOLICA

1. Sklopljenakolica (slika 1)

2. Pritisnite dugme za otklju¢avanje mehanizma. Rucke povucite prema sebi
dok se ne Cuje klik mehanizma za fiksiranje Sto znaci da su kolica rasklopljenai
zakljucana (slike 2i3)

MONTAZA KOLICA
MONTAZA PREDNJIH TOCKOVA

1. Montirajte prednji to¢ak u metalni ram. Cucete klik, kada je to¢ak ispravno
postavljen (slika 4)
2. Ponovite isto da biste montiraliidrugitocak (slika 4).

MONTAZA ZADNJIH TOCKOVA

1. Montirajte zadnji to¢ak u metalni ram. Cucete klik, kada je to¢ak ispravno
postavljen (slika 5).
2. Ponovite isto da biste montiraliidrugitocak (slika 5).

MONTAZA SOPING KORPE

1. Montirajte Soping korpu pomocu dugmadi koja se nalazi na njenoj gornjoj
strani (slika 6)
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MONTAZA PREDNJE ZASTITNE PRECKE

1. Kanale precke stavite u otvore na ramu kolica. Pritisnite dok se ne ¢uje klik
(slika 7)

2. Da biste uklonili postolje, pritisnite dugmad sa obe strane i povucite
postolje prema napolju (slika 8).

UPOTREBA

UPOTREBA ZADNJIH KOCNICA

1. Pomerite polugicu s leva prema desno da biste aktivisali kocCnice.
2. Pritisnite dugme da biste oslobodili kocnice (slika 9)

UPOTREBA PREDNJIH KOCNICA

1. Nogom pritisnite polugicu izmedu dva prednja tocka, kako biste fiksirali
kretanje samo napred (slika 10)

2. Podignite polugicu prema gore, kako biste oslobodili tockove da se okrecu
u svim pravcima.

PODESAVANJE POLOZAJA NASLONA

1. Naslon ima 3 poloZaja. Da biste promenili poloZaj naslona, koristite
mehanizam koji se nalazi na njegovoj poledini. Pokusaji da se naslon spusti
bez otklju¢avanja mehanizma dovesce do oStecenja koja nisu obuhvacena
garantnim servisiranjem (slika 11)

PODESAVANJE POZICIJE OSLONCA ZA NOGICE

1. Da biste podesili poloZzaj oslonca za noge koristite mehanizme koji se
nalaze sa njegove obe strane (slika 12)

PODESAVANJE POLOZAJA TENDE



1. Podesite polozaj tende povlacenjem prema napred ili nazad, zavisno od
potrebe (slika 13). Tenda mozZe da se rasklopi dodatno otkopcavanjem
patent zatvaraca (slika 14).

UPOTREBA BEZBEDNOSNIH POJASEVA

PAZNJA! Prilikom upotrebe kolica za novorodence stavite pojaseve u
unutrasnje otvore na polediniinasedalici!

1. Da biste otkljucali bezbednosni pojas, pritisnite dugme i povucite prema
napolju (slika 15)

2. Da biste zakljucali bezbednosni pojas, spojite dva plasticna elementa i
stavite ih u kop€u za zakljucavanje (slika 16)

FUNKCIJA KORPE

1. Naslon kolica podesite u najdonji polozaj podeSavajuci u gornji polozaj
bocni deo naslona koji sluzi kao ogranicavac korpe.

2. Pritisnite mehanizme za oslobadanje sa obe strane oslonca za nogice.
Podignite mekani oslonac za nogice prema gore.

SKLAPANIJE KOLICA

Napomena: Pre sklapanja kolica zakljucajte zadnje kocCnice i izvadite dete iz
kolica. Sklopite tendu i uklonite dodatniteretiz korpe.

1. Povucite prema gore dugme koje se nalazi na zadnjem delu tende (slika
21). Pritisnite prema napred i prema dole dok se kolica ne zakljucaju. Kolica
¢e ostati nepokretna u ovom polozaju (slika 18)



Lorell1 S300
Combi multifunkcionalis babakocsi

H U HASZNALATI UTMUTATO
HASZNALAT ELOTT, KERJUK FIGYELMESEN
OLVASSA EL AZ ALABBI HASZNALATI UTMUTATOT,
ES ORIZZE MEG. JELEN UTASITASOK BE NEM
TARTASA, VESZELYEZTETHETI GYERMEKE

EPSEGET!
BIZTONSAGI ELOIRASOK
1. Jelen babakocsi 0 hdnapos kortdl 15 kilogrammos sulyhatérig
hasznélhato!
2. Az 1jszilott még nem képes egyediil ilni és egyenesen tartani a

fejecskéjét. Ezért, ne allitsa iil6 helyzetbe a hattdmlat! Engedje le
maximalisan, fekvohelyzetbe.

3. Ne tegyen a babakocsiba 10 miliméternél vastagabb szlikitdt!

4. Hanem fogja a babakocsit kézzel, hasznalja a fékeket!

5. Ne hagyja a babakocsit lejton, még akkor sem, ha fékekkel rogzitette
azt!

6. Hasznalja a parkolasi rendszereket (fékeket), amikor beteszi, ill.
kiveszi a gyermeket!

7. Abevasarlokosar maximalis teherbirdsa 2 kilogramm!

8. Barmely a babakocsi tolokarjara és/vagy hattamlajara és/vagy oldalara,
akasztott teher, befolydsolja a babakocsi stabilitdsat! Ne akasszon ra
taskakat, csomagokat!

9. Id6szakosan nézze at a babakocsit, kilazult alkatrészek miatt! Strtn
nézze at, tartsa karban és takaritsa ki, a babakocsit!

10.  Ababakocsit 1 gyermek szallitasara tervezték!

11.  Nehasznaljon, a gyartd altal nem jovahagyott kiegészitoket!

12. Csak a gyartd/forgalmazd 4altal forgalmazott és tolikk rendelt
alkatrészeket hasznaljon!

13.  Haszndlja a biztonsagi ¢vet, amint gyermeke segitség nélkiil képes
tilni!

14.  Mindig hasznalja a biztonsagi oOveket, amikor gyermeke a

babakocsiban van! Mindig rogzitse a 1abkozti 6vet, a derékovhoz! A kiesés
miatti sériilések, horzsolasok elkeriilése érdekében, mindig haszndlja a
vallpantokat!
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15. Ellendrizze helyesen van-e becsatolva a biztonsagi 6v!

16.  Ababakocsikizardlag felnétt feliigyelete mellett hasznalhato!

17.  Ne engedje, hogy gyermeke jatsszon a babakocsiban, ill. kihajoljon
beldle!

18.  Neengedje, hogy gyermeke felalljon a babakocsiban!

19.  Neengedje, hogy gyermeke raalljon az tilésre vagy a fellépdre!

20.  Ne hasznalja a babakocsit egyenetlen feliileten, tliz kozelében és
egyeb veszélyes helyeken!

21.  Nehasznaljaababakocsit 1épcson €s mozgolépceson!

22. Csukja 0ssze a babakocsit, mieldtt fel-, ill. lemenne a lépcsén. A

1épcsore, jardara és egyéb akadalyokra valo felhajtas a babakocsival, a
tolokar nyomasaval, mikozben benne van gyermeke, deformalja azt, és ez
nem szamit garancialis meghibasodasnak!

23. A hattamla beallitasat, csak olyan személy végezze, aki elolvasta az
erre vonatkozo instrukciokat, a hasznalati utasitasban!

24. Rendszeresen olajozza be a kerekeket és a fém elemeket, hogy biztos
legyen a babakocsi miikodésében!

25.  Mindigalaposan szaritsa meg és szelldztesse ki, a vizes babakocsit!

26. A személynek, aki Osszeszereli a babakocsit, ismernie kell annak
funkcioit!

27.  Ababakocsiban szallitott gyermek magassaga, nem haladhatja meg a
96 cm-t!

28.  Ababakocsiagyermek 3 éves kordig hasznalhato!

FIGYELEM

FIGYELEM! Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil gyermekét!
FIGYELEM! Hasznalat el6tt gy6z6djon meg rdla, hogy az 6sszes
biztonsagi berendezés aktivalva lett!
FIGYELEM! A sériilések elkeriilése érdekében, a babakocsi szétnyitasakor,
ill. 6sszecsukdsakor, gy6z6djon meg rdla, hogy gyermeke a megfeleld
tavolsagra van!
FIGYELEM! Ne engedje gyermekének, hogy a termékkel jatsszon!
FIGYELEM! Mindig haszndlja a babakocsi biztonsagi rendszerét!
FIGYELEM! A babakocsi nem alkalmas futashoz vagy
gorkorcsolyazashoz!
EN 1888:2012

APOLAS ES KARBANTARTAS
1. A fém elemek tisztitdsahoz, hasznaljon nedves torléruhat, térélje le, majd szaraz ruhaval,
gondosan szaritsa meg azokat.
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2. Amiianyag elemek tisztitdsahoz, hasznaljon torldruhat, vizet és kimélo tisztitoszert.

3. Atextil elemek tisztitasdhoz, hasznaljon karpittisztitot.

4. Ababakocsiba helyezett sulyok, instabilla tehetik azt!

5. Tarolas esetén se helyezzen mas targyakat a babakocsira!

6.Rendszeresen olajozza be a csapszegeket ¢s a kerekeket.

7. Rendszeresen ellendrizze az alkatrészeket, ha valamelyik kilazult vagy sériilt,
haladéktalanul cserélje ki ujjal!

A BABAKOCSI SZETNYITASA

1. Ababakocsi 6sszecsukott dllapotban. (1asd 1. kép)

2. Oldja ki a rogzit6 kapcsot. Huzza maga felé a tolokart, amig a rogzitd
mechanizmus a helyére nem kattan. Ez azt jelenti, hogy szétnyitotta és lezarta
ababakocsit. (2.,3. kép)

OSSZESZERELES
ELSO KEREKEK FELSZERELESE
1. Helyezze az els6 kereket a szerkezetbe. Amennyiben a kerék a

helyére kertilt, kattanast fog hallani. (4. kép)

2. Ismételje meg ugyanezt, a masik keréknél is. (4. kép)

A HATSO KEREKEK FELSZERELESE

1. Helyezze az hatso kereket a szerkezetbe. Amennyiben a kerék a
helyére kertilt, kattanast fog hallani. (5. kép)

2. Ismételje meg ugyanezt, a masik keréknél is. (5. kép)

A BEVASARLO KOSAR FELSZERELESE

1. A bevasarld kosar rogzitéséhez, hasznalja a patentokat, amelyek a
fels6 részén talalhatoak. (6. kép)

A KARFA FELSZERELESE

1. A karfa mlianyag elemeit, helyezze, a babakocsi vazan talalhatd
nyilasokba, nyomja lefelé, amig a helyiikre nem kattannak. (7. kép)

2. A karfa leszereléséhez, nyomja meg a két oldalt 1év6 gombokat, és
htzza ki a karfat. (8. kép)

HASZNALAT
HATSO FEKEK HASZNALATA
1. A hatso kerekek leblokkolasahoz, tolja a fékkart balrdl jobbra.
2. A kerekek felolddsahoz, nyomja meg a gombot. (9. kép)
AZ ELSO FEKEK HASZNALATA
1. Az elsé6 kerekek rogzitéséhez, azaz csak elore guruljanak, nyomja meg
labbal a két elsd kerék kozott talalhatd kart. (10. kép)
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2. Az elso kerekek bolygositasahoz, tolja felfelé a kart.

AHATTAMLABEALLITASA

1. A hattamlat 3 pozicidba lehet allitani. A hattdmla beéllitasdhoz, htizza
meg a hatuljan talalhat6 kart. Amennyiben a hattdmla leengedéséhez nem
oldja fel a mechanizmust, tonkreteheti azt, és ez nem szamit garancialis
meghibadsodasnak! (11. kép)

ALABTARTO BEALLITASA
1. A labtarté beallitasahoz, haszndlja a két oldalt elhelyezett
mechanizmusokat. (12. kép)

AKUPOLABEALLITASA
1. A kupola bedllitasahoz, egyik kezével tolja azt, elére vagy hatra, az
igénynek megfelelden. (13. kép) A kupolat még jobban szétnyithatja, a
cipzar segitségével. (14. kép)

A BIZTONSAGI OV HASZNALATA
FIGYELEM! Ha a babakocsit jsziilott szallitdsara hasznélja, helyezze a
biztonsagi dveket, a hat- és tildrész belsd nyildsaibal

1. Az 6v kikapcsolasdhoz nyomja meg a gombot, €s huizza ki az
elemeket. (15. kép)
2. Az 6v bekapcsolasahoz, egyesitse a két mlianyag elemet ¢s dugja a

kozponti csatba. (16. kép)

MOZESKOSAR FUNKCIO

1. Allitsa a babakocsi hattamlajat a legalso helyzetbe, mikdzben a
hattamla oldalso részét, felallitja.

2. Nyomja meg a feloldé mechanizmusokat a labtarto két oldalan. Allitsa
fel a labtartd puha részét. . ,

A BABAKOCSI OSSZECSUKASA
Megjegyzés: Mielott 6sszecsuknd a babakocsit, fékezze le a hatsé kerekeket,
majd vegye ki gyermekét. Csukja 6ssze a kupolat és vegye ki a csomagokat a
bevasarld kosarbol.

1. Huzza felfelé¢ a kupola hatsé részén taldlhato gombot. (17. kép)
Nyomja eldre és lefelé a babakocsit, amig le nem zar. A babakocsi
mozdulatlan marad ebben a helyzetben. (18. kép)
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